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CONSEJO DE GABINETE

RESOLUCION DE GABINETE No. 135
(De 11 de julic de 1996)

“POR LA CUAL SE EMITE CONCEPTQ FAVORABLE AL CONTRATO A SUSCRIBIRSE ENTRE EL
MUNICIPIO DE PANAMA Y LA EMPRESA TRANSPORTISTA INTERIORANOS, S.A. PARA LA VENTA
DEL CENTRO MUNICIPAL DE TRANSBORDO DE TRANSPORTE, UBICADO EN EL CORREGIMIENTO
DE EL CHORRILLO DISTRITO DE PANAMA"

EL CONSEJO DE GABINETE
CONSIDERANDO:

Que mediantc Resolucion de Gabincte No.143 del 15 de mayo de 1995 se emitié concepto

favorable para la venta, mediante ¢l procedimiento de Licitacidn Piblica del Bien Municipal
antes mencionado.

Que el dia 5 de sepiiembre se llevo a cabo la Licitacién Piblica No.02-95, resultando ganadora
1a Empresa Transportisias Interioranos, S.A.

RESUELVE:

ARTICULO 1% Emitir concepto favorable al contrato que suscribird el Municipio de Panami
y la Empresa Transportistas Interioranos, S.A. para la venta del Centro municipal de
Transbordo de Transporie, ubicado en &l Corregimiento de El Chorillo, cuye monto es de
B/.2,125,000.00 (dos millones ciento veinticincomil balboas con 00/100).

ARTICULO 2% Esta Resolucién empezara a regir a partir de su aprobacién.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

Dado en la Cludad de Panamg, a los 11 dias del mes de julio de mil novecientos noventa y seis (1936)

ERNESTO PEREZ BALLADARES
Presidents dela Repiblica
RAUL MONTENEGRO DIVIAZO ANTONIO DUCREAUX

flinistro de Goblerne y Justicia Ministro do Trabzjo y Bienestar Social, a.i.

ALEJANDRO FERHEI:‘% ) NITZIA R. DE VILLARREAL
iinistro de Relaciones Exteriores, a.i. Ministra de Comercio ¢ Industrias
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OLMEDC DAVID MIRANDA JR.
Ministro de Hacienda y Tesore
HECTOR PENALBA
Ministro de Educacion, a.l.
LUIS E. BLANCO
Ministro de Obras Publicas
AIDA LIBIA M. DE RIVERA
Ministra de Salud

FRAMGISCO SANCHEZ CARDENAS
Minlstro da Vivienda
MANUEL H. MIRANDA 8.
Ministro de Desarrollo Agropecuaris, ad.
GUILLERMO . CHAPMAN JR.
Wirdstre de Planificacién
y Politica Econdmica

RAUL ARANGO GASTEAZORO
Ministro de la Presidencia y
Sacretario General de! Consejo de Gabinete

RESOLUCION DE GABINETE No. 144
(Ge 11 da julle de 1988)

"POR LA CUAL SE EMITE CONCEPTO FAVORABLE AL CONTRATO & CELEBRARSE ENTRE LA CAJA
DE SEQURO SOCIAL Y CONSTRUCTORA DE AZUERO, S.A., PARA LA ELABORACION DE PLANOS,
ESPECIFICACIONES Y CONSTAUCCION DE LA NUEVA UNIDAD LOCAL DE ATENGION PRIMARIA
(ULAP) UBICADA EN SAN CRISTOBAL, DISTRITO DE PANAMA"

EL CONSEJO DE GABINETE
CONSIDERANDO:

Que miediante Resolucién N°12,109-96-5.1. de 11 de marzo do 1556 la
Junta Ditoctiva de 1a Caja de Seguro Social resolvid:

“Autcrizar ¢l gasto de SETECIENTOS NOVENTA Y
OCHO MIL TRESCIENTOS NOVENTA % SEIS
BALBOAS SOLAMENTE (B/.798,396.00), para la
CONSTRUCCION DB LA NUEVA UNIDAD LOCAL
DE  ATENCION PRIMARIA (ULAP) EN SAN
CRISTOBAL",

Que <} Consejo Econdmico Nacional en sesién celebrada el 4 do junio de
1996, emitié opinién favorable al proyecto de contrato a suscribirse antre
ta CAJA DE SEGURQ SOCIAL y la cmpresa CONSTRUCTORA DE
AZUBRO, S.A, para la ELABORACION DE PLANOS,
ESPECIFICACIONES Y CONSTRUCCION DE LA NUEVA UNIDAD
LOCAL DE ATENCION PRIMARIA (ULAF), UBICADA EN SAN
CRISTOBAL, DISTRITO DE PANAMA.

Que por disposicién legal oxpresa contenida en el Articulo 68 do la Ley
N°56 de 27 de diciembre de 1995, se hace necesaric que el Consejo de
Gabinefe emita concepto favorable a la presente contratacién,

RESUELVE:

ARTICULO 1t Emitir concepto favorable al Contiato que suscribira
la CAJA DE SEGURO  SOCIAL
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¥ la empresa CONSTRUCTORA DE AZUBRO, S.A. para
la ELABORACION DE PLANOS, HSPBCIFICARCIONES 4
CONSTRUCCION DE LA NUEVA UNIDAD LOCAL DE ATENCION
PRIMARIA {ULAP), UBICADA BN BRN CRISTUBAL, PROVIN~
CiIA DE PANAMA, por un monts total de SETECIENTOS
NOVENTA Y OCHO MIL TRESCIBNTCS NOVENTA ¥ SBIS
BALBOAS (B/.798,3%5.00).

ARTICULO 20.: BEsta Resolucién 8se aprueba en base a 1o
establecido en el Articulo 68 de la Ley
No. 56 de 27 de diciembre de 13895.

ARTICULO 30.: Esta Resolucidén comenzarf a wegir a partir de
su aprobacién.

COMONIQUESE Y PUBLIQUESE,
Dado an ia Cluded de Panamé4, a los 11 dias del mes de julic de mil novezientos noventa y seis (1986)

ERNESTO PEREZ BALLADARES
Presidente dela Reptblica

RAUL MONTEMEGRO DIVIAZO ANTONIO DUCREAUX P

Hinlstro de Gobisrno y Justicia Ministro de Trabajo v Bienestar Social, a.i.
ALEJANDRO FEPRER NITZ!A R. DE VILLARREAL
Ministro de Ralaciones Exteriores, a.i. Ministra de Comercio e industrias
OLMEDO DAVID MIRANDA JR. FRANCISCO SANCHEZ CARDENAS
Ministro de Hacienda y Tesoro Ministro de Vivienda
HECTOR PENALBA MANUEL H. MIRANDA S.
Ministro de Educacion, a.i. Ministro de Desarroilo Agropecuario, a.i.
LUIS E. BLANCO GUILLERMO O. CHAPMARN JR.
Minictro de Obras Pdblicas Ministro de Planificacion [
AlDA LIBIA M. DE RIVERA y Poiitica Econémica ”
Minlstra de Salud Z .

RAUL ARANGO GASTEAZORO Loy
Ministro de ia Presidenciay - :
Secretario General de! Consejo de Gabinete

RESOLUCION DE GABINETE No. 145
{De 11 de julio de 1996)
“POR LA CUAL SE AUTORIZA A LA CAJA DE SEGURQC SOCIAL, PARA QUE MEDIANTE LICITACION
PUBLICA, PROCEDA A LA VENTA DE LAS FINCAS DISTINGUIDAS CON LOS Nos. 55188, 1483 Y 78805"

CONSEJ( DE GABINETE

CONSIDERANDOD:

tue la Caja de Seguro  Social  es  propietaria
Nos. 1483, 55199 y 78BBOS, ubicadas en los Corregientos de lLas
Cumbres y José Domingo Espinar de  1os Distritos de Fanamd v San
Miguelito de la Provincia de FPanama, rcon un adrea total de ! :

182,239.11 m; Ty

de las fincas

Que en dichas fincas la Taja de Seguro Social no mantiens me
ni instalaciones en uso, ni tisne proyectada la
ningdn tipo de obra reguiriendo de vigilancia
toda lo cual ocasiona costos  sin rendie ningin
poblacidén aseguradsa;

Jaras
Tonstruccidn de
y mantenimientao,
beneficio a 1a
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Gue la Caja de %Eqﬁvn Secial ha considerado qqgwk& venta de estos
inmuehles :__ungtl‘{,u‘lrga unra “"-n?;!’lo)ur:‘.ir‘fvi‘; al \ﬁ'_i sarvoilio  de

programas e -snatfurr*‘ﬁ =14 v&v;mﬂdaﬂ, lg cual,
gensraciin dPJ, uerites didy, emnioo vy odaria’ impulss @
de este sectod wi'la poonomidl nacionall

yvuvaria =n Ya
tds actividades

Que el Articuln.d? de lai Loy 36 de 27.de diciembre’de 1935, por
medic de la cyalisg regula Usag Comtratadidnes Pablicas, praceptda
gue las depangBhcias del NOrgéne o Ejecutive y  lds  Entidades
Descentralizadas-. podrdn | vatiier. sus bienes '‘parn fonducto del
Ministerio de Hj \“\:.pnda v\ Tagdnasi).a . t!’évés del.: Hégoediniento de
seleccidn | de ¢ ratlsta; ﬁ}évi& ‘awalio ¢ vealifade por  las
entidades pablidas., -&:}rhﬂﬁpbndilﬁﬂte

gue en cumplimiedgo géltal instydecidn, las Tifices prencombradas
han  sido avaluadads, pqr perites de la -Direccidn General  de
Catastro el Mlﬂlﬁﬁ@Fao de Haciehda y Tesorso y de la Conbraloria
General de le Repablicd,.quienss \le asignaran  un valor promedio
de B/.240,126.50, B/.242,211,07 v B/.455,231.44 respectivamente,
1o que representa un valor total promedio de UN MILLDN TREINTA Y
SIETE MIL GQUINIENTOS SESENTA Y NUEVE BALBOAS CON UN C CENTEGIMO
(B/.1,037,0569.010;

hue con base al prenombrade articule 39, la venta de bienes cuys
valor esceda  los B/.130,000.00 deberéa estar precedida de la
avtorizacidén del Consejo de Gabinete;

Pue por los  metives expuestos, la Junta Directiva de ia B‘L‘mJ.a do
Beguro Social, mediante Rescluciones No.l2,780-96~J.D. y 12,941~

G9E~J.D., calendacdas 9 vy 23 de mayo de 1996, resolvid autoriaw al
Divectar General de dicha entidad, para gusm gestionara ante opte
mrganisms  la  auterizacidn para proceder a  la venta mediante
Licitacidn Pablica de las fincas descritas;

RESUELVE:

ARTICULG  18: Autorizar & la Caja de Seguro Social, para gue
proceda mediante Licitacidn Fablica, a 1la venta de las fincas de
su  propledad  distihduides con los Nos. 1483, 55199 y 78805,
sifuadas en los Corregimientos de Las Cumbres y  José Domingo
Espinar de los Distritos de Panamd y  San Miguslito de la
Rrovincia de Farnama, cuyos avalios promedios  ascienden a
B/.240,126.30, B/.342,211.07 y B/.485,231.44, respectivamanta.

ARTICULO 22: Esta Resolucidn se aprueba @n cumplimiento  al
Articula 99 dela Ley 56 de 27 de diciembre de 1995.
ARTICULD 3%: Ests Fesclucidn comenzard & regiv a  partirvr de  su
promulgacisn,

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

Dado en la Cludad de Panama, a los 11 dias del mes de julic de mi] novecientos noventa v sels (31996)

ERNESTO PEREZ BALLADARES
Prasidente dela Raptblica
FAUL MONTENEGRO DIVIAZD
Ministro de Goblerno v Juslicia
ALEJANDRO FERRER
Ministro de Relacienes Exteriores,; ad.

ANTONIO DUCREAUK
Binistro de T o v Bienestar Social, a.i.
WiTZ LE VILLARREAL
Ministra de Somercio o Industrias
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OLMEDOC DAVID MIRANDA JR. FRANCISCO SANCHEZ CARDENAS
Ministre de Hacienda y Tesero . Ministro de Yivienda
HECTOR PENALBA MANUEL H. MIRANDAS.
Ministro de Sducacién, a.i. WMinistro de Desarrolic Agropecuario, 2.4
LUIS E. BLANCO GUILLERMO O. CHAPMA&T& AL
Ministro de Obras Publicas Ministro de Planificacién
AIDA LIBIA M. DE RIVERA y Peolitica Econémica

Ministra de Salud

RAUL ARANGO GASTEAZORD
Ministro de la Presidencia y
Secretaric General del Consejo de Gabinete

RESOLUCION DE GABIMETE Mo, 148
{De 11 de julio de 1998} ~
"POR LA CUAL SE DECLARA DE INTERES PUBLICO £ PROYECTD ESTUDIOS ¥ DISENOS FINALES,
CONSTRUCCION, FINANCIAMIENTO, OPERACION ¥ ADMINISTRACIOM DEL SISTEMA DE AGUA
POTABLE LAGUNA ALTA, PARA ABASTECER DE AGUA EL AREA DE LA CHORRERA, ARRANMAN ¥ )
CAPIRA, DE CONFORMIDAD CON LO QUE ESTABLECE LA LEY No. 5 DE 15 DE ABRiL. DE 1988 Y SE
DECLARA EL MISMO APTO PARA EJECUTARSE CONFORME A LAS DISPOSICIONES DE DICHA LEY®
EL CONSEJO DE GABINETE,

CONSIDERANDO:

Que, el Instituto de Acueductos y Alcantariliados Nacionales {IDAAN) esta P
confrontando serios problemas para abastecer de agua potable las dreas de La
Chorrera, Arraijan y Capira, en virtud de que el Sector Qeste de la Provincia de
Panamd, se ha convertido en un drea de intenso crecimiento habitacional, io que
estd incrementado en forma masiva la densidad de la poblacion de dicho sector
como consecuencia de la construccion de un sinndmero de proyecios de
vivienda, muchos de los cuales son de interés social que fienen un impacto
econdmico significativo en el area.

Que, el crecimiento habitacional y el incremento masiveo de la pobiacion del
Sector Oeste de la Provincia de Panamd, a que se refiere el considerande ,
anterior, ha dado lugar a un creciente déficit de agua potable en e Areas
Oeste del Canal, mismo que se agudizard por los futuros desarrolios de o
asentamientos humaros que se preven en los préximos afios. e

Que, con el préposito de poner término al creciante déficit de agua potabie
en referencia y respaidar ia gestién de desarrolio econdmico y urbano del area, el -
Institulo de Acueductos y Alcantarillados Nacionales (IDAAN) en cumplimiento de
la funcién pabiica y el servicio piblico que esta lamado a satisfacer, con el objeto
de solventar la grave situacion que se deja planteada en ios considerandos
anteriores, ha proyectado realizar los ESTUDIOS Y DISENOS FINALES,
CONSTRUCCION, FINANCIAMIENTO, OPERACION ¥
ADMINISTRACION DEL SISTEMA DE AGUA POTABLE DENOWMINADD

LAGUNA ALTA, PARA ABASTECER DE AGUA EL AREA DE L&
CHORRERA, ARRALJAN Y CAPIRA.
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Cun, ef sisiema ds agua potable denominade Laguna Alla para abastecer
de agua el Area de La Chorrera, Araljdn v Capira impl
fundamental de construir uns Plania Polab para el
tratamisnto de ague cruds cuys toma ssiaris 1 el Lago
Gatin, toda vez que el resultado de todos los estudios técnicos que se han
realizado hasta la fecha, indica claramente que fa forma més scondmica de
abastecer de agua sl Sector Osste de Iz Provincla de Panami,
depende de la construcclén de dicha Flanta.

o

& 18 necesidad

Que, Ia 4nica alternativa que existe para iz construccion del
proyecto iLaguna Alta es a través de la empresa privada en virtud de
qua el Gobierno Nacional y el Institulo de Acueductos y Alcantarillddos
Nacionales .no cuentan con los fondos y/o los recursos para ejecutar dicho
proyecto, alternativa que obliga a! IDAAN a la compra de agua en
bloque al conceslonario segin se determine en el balance de agua requerida
en el drea por un periodo minimo de veinte (20) afios.

Que, de conformidad con el articulo 12 de la Ley 5 de 15 de abril de 1988,
las obras a ejecutarse por el sistema ce Concesién Administrativa deberdn ser
calificadas como de interés putblico por el Conssjo de Gabinete y deberén

declararse aptas, por dicho orgarismo, para ejscutarse conforme a las
dispesiciones de dicha Ley.

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: DECLARAR de interés publico 8l proyecto

denominado “ESTUDIOS Y DISENOS  FINALES,
CONSTRUCCION, FINANCIAMIENT(, OPERACION Y ADMINISTRACION DEL
SISTEMA DE AGUA POTABLE LAGUMA ALTA, PARA ABASTECER DE AGUA EL

AREA DE LA CHORRERA, ARRAIJAN Y CAPIRA”, de conformidad con lo que
sstablece la Ley de Concesiones N25 de 15 de abril de 1988,

ARTICING SEGUNDO: DECLARAR APTD parz ejecutarse conforme a las

disposiciones de g L

: 5 de 15 de sbril de 1988,
“Por la cual se establece y regula of sistema de ejecucién de obras plblicas por
el sistema de concesidén administrativa v se adoptan otras disposiciones”, el
proyecto denominade "ESTUDIOS Y DISEROS FINALES, COMSTRUCCION,
FINAMCIAMIENTO, OPERACION Y ADMIMISTRACICH DEL SISTEWA DE AGUA

POTABLE LAGUNA ALTA, PARA ABASTECER DE AQUA EL AREA DE LA
CHORRERA, ARRAIAN Y CAPIRA".

ARTICULD TERCERD: FACULTAR al Director Eiecutivo del Instituto do
Acusductos v Alcentariiados  Nasionales para
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realizar el procedimiento de seleccion de contratistas de conformidad con las
leyes de contratacién publica vigentes en la Replblica de Panama.

ARTICULO CUARTO: Esta Resclucion comenzarg a regir a partir de su
aprobacién. ER e

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.
Dada en ia Cludad de Panamé, a los 11 dias del mes de julio de mil novecientos noventa y seis (1936)

ERNESTO PEREZ BALLADARES
Presidente dela Republica

RAUL MONTENEGRO DIVIAZO ANTOMIG DUCREAUX
Ministro de Gobierno y Justicia Miristro de Trabajo
RICARDO ALBERTO ARIAS y Bienestar Sacial, a.i.
Ministro de Relaciones Exteriores NITZIA R. DE VILLARREAL
OLMEDO DAVID MIRANDA JR. Ministra de Comercio s industrias
Ministro de Haclenda y Tesoro FRANCISCD SANCHEZ CARDENAS
PABLO A. THALASSINOS Ministro de Vivienda
Ministro de Educacién CARLOS A, SOUSA-LENNOX M. S
LUIS E. BLANCO Ministro de Dasarvolioc Agropecuario : D it
Ministro de Obras Publicas GUILLERMO ©. CHAPMAN JR. el
AIDA LIBIA M. DE RIVERA Ministro de Planificacion
Ministra de Salug y Politica Econémica

RAUIL. ARANGO GASTEAZORO
Ministro de la Presldencia y
Secretaric Genera! del Consejo de Gabinate

RESOLUCION DE GABINETE No. 147
{De 11 de julio de 1996)
“POR LA CUAL SE MODIFICA EL ARTICULO PRIMERO Y QUINTO DE LA RESOLUCION DE GABINETE
No. 43 DE 13 DE FEBRERO DE 1996°

El. CONSEJO DE GABINETE 3
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO::

Qua madianta Resolucidn de Gabinets NO43 de 11 da febrero ds 1996,

sa declara Zana de Desarrnilo Turistico de interés Nacional al drea
denominada Zona 4 Faralléan.

Que sl articulo Primero de asta Resolucién indica aue la denominada <
Zona 4 Faralldn astd ubicada en la Provincia de Coclé. nera ds
conformidad con la localizacién v delimitacidon de la po}icﬁnné} da
la Zona. ésta también comnrande Areas de la Provincia de Panams. )

Qua el ~fﬂ'ti(‘.ulo Quinto de 1a wmancionada Resolucidén nrohihe la
axtraccién de arena dentro de la Zona de Desarrolleo Turistico.
Que an la actualidad awisten en dreas del Distrito de San Carlas
concesiones de exploracién de mineralss no metidlicos (arena)
otorgadas por &l Ministerin de Comercio 2 Industrias.
Que al articule 35 de! Cadige de Recursos Minarales. lay aspecial

garantiza qua al astablacimiante o restauracién de dreas de reserva

CEEDRATR



conduce al Valle de Antdn {a 10wm. de su borde Jzguiarde)

hasta e! punto N3 can  ceordenadas  08035'21°N v

80C0RTI0"HW. Continfia en direccidn Surceste hasta el

punto NO4 con coordanadas 080357 13°N v 80008'38"W. sigue

en diraeccidn Norcaeste hasta al punto NOS con coordenadas

0R02A'158"N w 80009 44"W. Desde amste punta sigue en

direccidn Noreste hasta &l punto NO& con conrvdenadas

B8C38'78"N v B80O07'5E"W continfia en direccidn Suresta

hasta el punto NOT con coordenadas 080377438"H  y AT
BOO06'12"W sigue en direccidn Sureste hasta el punto HOR ¢
con coordanadas 08036'48"N y 80006'02"W. NDasde este

punto siguae en dirscaidn Suroaste hasta al punto HMO% con

caoardenadas 08035'467"N v AGCNAE'48"W, continda paralelo a

s carratara quas conduce & la Carratara Panamsricana (&
19m. da su borde darechel hasta el punte MO0 con
coordanadas 08027'23"N v 79054 2R“W v sigua parsislina la
Carratera Panamericana hasta llagar al punto HOl1 con
coordenadas 08833'R81"W v T90R3'26"W. Dasde estea punto
sigue el limite., paralelo a ia carretars de asoosso a la

]
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o minerales de rasarva no podrd afsctar a ninguna conaasidn valida
de exploracién. extraccién. transportacidn o be o otorgada
praviamsntae. ni ningfin priviisgic emanante de esta roncasidn.
RESUZELYVE: .
E PRIMERO: ®i articulo Primara da i1a Resslucidn de Gahinata Ne43d dal g
; 13 de fabraro de 1996. quedara asi:
| PRIMERG: Declarar constituida en Zona de
| pasarrolle Turistico de Interés
g Nacional el édrea deancminada Zona 4 :
FARALLON. ubicada entra las ' :
| provincias da Coclé y Panami, n
I : cubriendo un dree de 165.31 ¥m2 vy :
una Ifnaa da costa da 73.6KEm. '
‘ Comprende desds !a Playa da Juan D
Hombrén. an la provincia ds Coclé. L
Distrito de Antén, Corregimianto de e
Ric Hato, hasta Ja localidad de T
Punta Chame, en la Provincia de i
. Panamé . Distrito de Chame,
corregimiente de Puntes Chama. Pl
; Dentro de asta z2ona-se-localizan los ’
' poblados de Nusva Gorgona, Puntia
L . Chama. Coronado. Chame, San Carlos,
| El Valle. Farallén, Santa Clara, Ric L
ﬁ Mar y Corona. ., |
ﬁ LA DELIMITACION DE LA POLIGOMAI ES LA SIGUIENTE: '
u Partiendo dal punto NOi. intersaccién del Ric Farallin 5
Eg con la Carvetera Panamericana. y aon  coordaenadas L
; 08022'45"N v R00NR'40"W, sigus &l limite paraleln a la e
! carretera Panamericana a una distancia de 100m dal borda A
: suparior en direccién a la Ciudad da Panamd. inciuyando R
3 la pista ds atarrizajs de Rio Hato. hasta llagar a la i
interseccidn con la Carretara gue conduce al poblade da (R
El Valla bordedndnla a una distancia da 10 m. por au L
borde izguierdo hata tlegar al punto NO2 con coordenadas IS
(18C27'23"N v T79058'39"W en la interseccidn ds 1a b
Carretara Panamericana con la entrada al Valie de Antdn, }
NDesde este punto sigue paralelo a la carratera qua v
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“Plava Gorgnna hata lleagar al! punto NO12 con conrdenadas
08033'33"N ¥ 79C52'49"W. para luago tomar un  camino
ristico oruzands el Rin Chame ¥y seguir bardeandc los
viveros por su extremo Sur hasta llegar a la carvstera
que conduce a la localidad de Punta Chamas en el punto 13
con conrdenadas 080357 12N v 79046757 "W, Sigue 2l limita :
bordeanda la carretara {a 100m. da! bharde sunerinr) hasta
Ilegar al punto ¥914 «con coordenadas 08037727°N ¥
73043'18"W. para luegn saguir con rumbo N 15000'E a una
distancia de 600m. para luego towmar una iinsa 150m.
paralela a la costa. hasta la iocalidad de Juan Homhrén
an el punto NO15 oan acoordenadas 08218733"N v SH013702"W.
El Jimits continita an diveccidn Noroeste a una distancia
de 500m. hasta llagar al punto NOI& zon coordenadas
D8C1Q'21"N. 8f013'17"W sigue el limite en direccidn
Noreste a una distancia de 5.5 km hasta liegar al punto
NQ17 con coordenadas con N8018748°N. R0011'16"W cerca de
ta desembocadura del Ria Chico. Desda este punto sigue
el limite aguas arriba {a 200 metros de su margen
izquierdn}l hasta =l punto  NC18 con coordenadas
08020'16"N. 80011'49"W continiia el limite en diraccion
Noreste a una distancia de 7.1 km. hasta llegar al punto
NO19 con coordenadas 08022'25°N. R/0008'29"W sobre la
costa de 10 metros. desde ests punto sigue a 200 metros
paralelo al margen izquierdo dal Rian Farallén hasta
tlegar al punto NOT.

SEGQUNDO: El1 articulo Quinto de la Resolucién de Gabinste No43 de
13 de febrerc ds 1996, guedars asi:

QUINTO: Se prohibe la extraccién de arena o T
cualquier otro minaral dentro de la
Zona de Desarrollo Turfstico. Sin
embargo, esta prohibicién no S
afectard a ninguna concesién vélida e
otorgada previemente, nl ninghn ’
privilegioc emanante de esa
concesidn. En todo caso el
Instituto Panamefio de Turismo
coordinard con el Ministerio de D
Comercio e Industrizs cualguier P
accidén que se pudiese generar de la P
axtraccidn de arena y qua perjudique / . e
el desarrcllc de la Zona Turistica. s

TERCERO:. Esta Rasolucién comenzaré a regir a partir das

su
promulgacién.

«

Dado en la Cludad de Panama, a los 11 dias del mes de julio de mil novecientos novenia y seis (1996)

ERNESTO PEREZ BALLADARES
Presidente dela Republica
RAUL MONTENEGRO DIVIAZO ANTONIO DUCREAUX
Ministro de Goblerno y Justicia ifinistro de Trabajo
ALEJANDRO FERRER y Bienestar Social, a.i.

#inistro de Relaciones Exteriores, a.l. NITZIA R. DE VILLARREAL i |
OLMEDO DAVID MIRANDA JR. Hinistra de Comercio e indusirias S
Miniatro de Haclenda y Tesoro FRANCISCO SANCHEZ CARDENAS 2

.HECTOR PENALBA Ministro de Vivienda :
Ministro de Educacién, a.i. MANUEL H. MIRANDA S,
LUIS E, BLANCO Winisiro de Desarrcllo Agropecuario, a1,
Ministro de Obras Publicas GUILLERMO 0. CHAPMAN Jn.

AlIDA LiBIA M. DE RIVERA

Ministro de Planificacidn
Minlstra de Saiud

¥ Politica Econdmica
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RAUL ARANGO GASTEAZORD
Ministro de ia Prasidencla v
Secretario Gensral del Consejo de Gabinets

MINISTERIO DE HACIENDA ¥ TESORC
DECRETO EJECUTIVO M2 75
(De 10 de juilc de 1808)
"POR EL CUAL SE REGLAMENTA LA LEY 7 DE 10 DE JULIO DE 1990, QUE REGULA EL SONTRATO
DE ARRENDAMIENTO FINANCIERD DE BIENES MUEBLES®
EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
en uso de sus facultades logales,

CONSIDERARDO:

Que fa Asambles Legislativa expidié el 10 de julio de 1990 la Ley No. 7 “Por

medio de la cual se regula el Contrato de Arvendamiento Financiero de Bienes
Muebles”

Que los Contratos de Arrendamients Financieros de Bienes Muebles (Leasing)
constituyen un instrumento eficaz en el perfeccionamiento de transacciones

financieras de industriales, comerciantes y profesionales como medio financiero
para la adquisicién de activos,

Que el articulo 47 de la Ley 7 de 1990 dispone que el Organo Ejecutivo, por

conducto del Ministerio de Hacienda y Tesoro reglamentaria las disposiciones de
esta Ley.

DECRETA

ARTICULO 1 El Contrato de Arrendamiento Financiero de Bienes Muebles a
que se refiere la Ley 7 de 10 de julio de 1990 estari sujeto a las disposiciones
reglamentarias que a continuacidn se establecen en este Decreto Ejecutivo,

ARTICULO 2: (Concepto). Contrato de Arrendamiento Financiero es la convencion
celebrada con las formalidades que establece el articulo 3 de la Ley 7 de 1990,
entre una persona natural o juridica debidamente habilitada para ejercer el
negocio de arrendamiento financiero, en calidad de Arvendador, y una persona
natural o juridica en calidad de Arrendatario, sobre determinados bienes muebles
previamente adquiridos por el Arrendador a solicitud del Arrendatario para
arrendarselos por un plazo irrevocable, obligdndose el arvendatario a pagar como
contraprestacion en forma periédica las sumas convenidas en el contrato
pudiendo optar a su vencimiento por la devolucion del bien arrendado, por su
compra o por la continuacion del contrato bajo nuevas condiciones.

El arrendatario puede convertirse en el proveedor de un bien de su propiedad el
que una vez adquirido por el arvendador serd dado en arrendamiento al propio
arrendatario en la misma forma descrita en el primer parrafo.

ARTICULD 3:  (Clases).Para los efectos fiscales Contrato de Arrendamiento
Financiero local, es aquel que tiene por objeto bienes muebles o equipos que serdn
utilizados total o parcialmente en la comservacidn de una fuente de renta
panameiia o en su produccion.
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Contrato de Arrendamiento Financiero Internacional, es aquel que tiene por Ob.}eif
bienes muebles o equipos que no seran utilizados en 1a produccion de renta ni en
la conservacién de fuente alguna de renta panamefia. ) siel
En caso de que no se pueda establecer con absoluta claridad y certezasie
arrendamiento financiero es internacional, se considerard para todos los efectos
comc local.

Un contrato de Arrendamiento Local podrd convertirse por acuerdo enire las
partes en internacional o viceversa siempre que a los fines_. de la explo?gc%orl
econdmica del bien, este sea trasladado del territorio nacional al exterior ©
viceversa.

ARTICULO 4: (Habitualidad). A los efectos de lo dispuesto por el literal b) del
articulo 3 de la Ley 7 de 1990, se presume que ejercen habitualmente el negocCio
de arrendamiento financiero , las empresas que han dado cumplimiento a X?s
requisitos que establece el capitulo 11 de la citada Ley para la obtencion de ia
correspondiente licencia y ejercicio del negocio de arrendamiento financiero, y
que han iniciado operaciones dentro de los seis meses siguientes a la fecha de
obtencién de dicha licencia.

ARTICULO 5: (Oponibilidad). a) El contrato de arrendamiento financiero no estd
sujeto al requisito de inscripcién en el Registro Piblico, salvo que verse sobre
bienes muebles cuyo titulo de dominio requiera por ley ser inscrito, en cuyo caso
deberdn cumplir con dicha formalidad. En este ltimo caso surtird efectos frente a
terceros desde la fecha de presentacién al Registro Piblico. b) En aquellos casos
en que los bienes arrendados deban ser inscritos en Registros Oficiales, ya sean
Nacionales o Municipales, el contrato serd oponible a partir de la fecha de su
inscripcion en el correspondiente registro.

ARTICULO 6: (Nulidades). Serdn nulos , los Contratos de Arrendamiento
Financiero :

a) Cuando los bienes objeto del contrato estén previamente gravados y no se
cuenta con el consentimiento expreso y por escrito del titular del gravamen o del
acreedor para la celebracion del contrato de Arrendamiento Financiero.

b} Cuando el contrato de Arrendamiento Financiero fuere celebrado por o con la

intervencién de un arrendador que no esté habilitado legalmente para ejercer el
negocio de arrendamiento financiero.

c) Serdn nulos los gravamenes constituidos sobre bienes objeto de contratos de
arrendamientos financieros, cuando después de celebrados el contrato el

arrendador grave el bien sin el consentimiento expreso y por escrito del
arrendatario.

En estos casos las partes podran subsanar la causa de nulidad por acuerdo escrifo,
antes o después de celebrado el contrato o de constituido el gravamen,
ARTICULO 7: (Subrogaciones). De conformidad con los articulos 6,10y 11 de

la Ley 7 de 1990 las subrogaciones operaran de la siguiente manera:

&) Del arrendatario: salvo pacto en contrario, el arrendatario quedara subrogado
en los derechos del arrendador dimanantes del contrato de compravents
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celebrados con el fabricante o proveedor del misme en cuanto a las acciones o
derechos del arrendador frente a terceros, proveedores o fabricantes del equipe.

b) Del nuevo arrendador frente al arrendatario: el nuevo arre wdador gue haya

adquirido en venta judicial un bien afecio a un confralo de arrendamiento

financiero quedara subrogado en todos los derechos y obligaciones dimanantes del :
contrato de Arrendamiento Financiero celebrado por el arrendador original. -

C) Del nuevo arrendatario frente al arrendador : el arrendatario, cesionario del
bien, en virtud de autorizacién previa del arrendador, mantendrd frente a este
todos los derechos y obligaciones dimanantes del contrato celebrado con el
arrendatario original .

ARTICULO 8: (Obligaciones del Arrendatario y el Arrendador )
El arrendatario deberd :

a) Pagar puntualmente el canon de arrendamiento pactado.

b) Conservar y mantener el bien con la diligencia de un buen comerciante. -

¢) Contratar ics seguros que cubran un eventual siniestro que pudiere acarrear la
perdida parcial o total del bien y en su defecto responder por la pérdida del bien.

d) Responder por el dafic o los perjuicios que se ocasionen a tercercs por o con el
bien.

e) Asumir la responsabilidad civil y penal extracontractual por dafios causadoes & o
terceros, salvo pacto en contrario. ci?

e -
f) Permitir al arrendador la inspeccién del equipo. No podrd enajenar, gravar, (R
subarrendar o en cualquier otra forma ceder el equipo objeto del contrato de S
Arrendamiento Financiero ni los derechos y obligaciones dimanantes del conirato , /)‘,
salvo pacto expreso en contrario. [

) Notificar al arrendador dentro de las setenta y dos (72) horas siguientes de

ocurrido, cualquier hecho que pueda menoscabar o afectar los derechos y/o
acciones del arrendador sobre el equipo.

h) Restituir el bien arrendador al arrendador, a la terminacion del contrato si ésta
fuere 1z opcidn torminal .

iy Pagar todas ias tasas derechos y contribuciones que recaigan sobre el bien o que )
deban pagarse por razon de su uso o tenencia. :

j) El arvendatario no podra enajenar, gravar, subarvendar en cualquier otra forma
ceder el bien o equipo objeto del contrato de Arrendamiento Financiero ni los
derechos y obligaciones dimanantes del contraio , salvo pacto expreso en
contrario.

) E! arrendatario no podra exportar el equipo, salvo que por la propia natyraieza
de los bienes v fines del contrato asi se haya estipulado en el mismo.
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£l arrendador debera :

a) Obtener las Licencias y autorizaciones para ejercer el negocio de arrendamiento
financiero.

b) Registrarse como arrendador financiero en el Registro de Arrendadloros
Financieros del Ministerio de Hacienda y Tesoro y la Direccién de Empresas
Financieras del Ministerio de Comercio e Industrias.

¢) Mantener a disposicién de las entidades oficiales autorizadas para fiscalizar ias
operaciones de las empresas que se dediquen al arrendamiento financiero, los
registros contables, archivos y demas documentos que estos requieran para
verificar el cabal cumplimiento de la Ley de Arrendamienio Financiero y de este
decreto.

d) Llevar registros separados de los contratos de arrendamiento locales €
internacionales, de manera que sea posible verificar la procedencia de los 1ngresos o
de unos u otros y la imputacion de gastos. A

e) Llevar de manera ordenada y separada los coniraios y registros contables, de
modo que se pueda determinar con claridad y certeza aquellos contabilizados por
el método financiero y operativo.

f) Seguir las instrucciones del presunto O futuro arrendatario respecto a las
caracteristicas y calidad del equipo solicitado por este cormo objeto del contrato de
Arrendamiento Financiero.

) Pagar los impuestos de importacion y deméds tributos exigidos por la ley ¥
tramitar las exoneraciones pertinentes si este fuere el caso.

h) Proceder al registro del equipo en las dependencias nacionales y rmunicipales, N
en aquellos casos que €l Arrendamiento Financiero recaiga sobre bienes muebles ‘
cuyo titulo de dominio requiera por Ley ser inscrito en algun registro.

i} Proveer al arrendatario financiero toda la informaciéon y documentos L
necesarios, en aquellos casos en que este reclame el saneamiento del equipo a los

fabricantes o proveedores del mismo, 0 haga uso de sus derechos como subrogado
en los derechos del arrendador.

jMantener al arrendatario en el goce pacifico del bien arrendado durante la
vigencia del contrato.

K) Respetar la opcidn terminal que escoja el arrendatario.

) No gravar el equipo con posterioridad a la celebracion del contrato de s
arrendamiento financiero sin el consentimienio previo y por escrito del S
arrendatario.

ARTICULO 9: (Compra del Equipo). El arrendatario podra adquirir el bien objeto
del Contrato de Arrendamiento Financiero por el valor residual o por el precio

pactado en el contrato, previo reconocimiento de los cdnones pagados por el
arrendatario conforme al literal ¢) del articulo 1° de la Ley 7 de 1990,

-
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ARTICULO 10: (Del Arrendador Indirecto). Terceras personas podrén en
virtud de un contrato de mandato o fideicomisc encomendar a un
arrendador financiero la realizacién de operaciones que; con arregle ala
Ley, se reputan como contrato de arrendamiento financiero,

En estos casos las consecuencias fiscales del contrato de arrendamiento

financiero se proyectaran y recaerdn sobre el patrimonio del arrendador
indirecto.

Si los arrendadores indirectos son varios las consecuencias fiscales del
contrato se proyectaran y recaerdn scbre sus respectivos patrimonios a
prorrata de sus respectivas participaciones en el conirato.

El arrendador mandatario o fiduciario, segin ¢l caso, serd ‘solidariamente
responsable con el o los arrendadores indirectos por las sumas que estos
dehan pagar en cumplimiento de sus obligaciones fiscales.

ARTICULO 11: (Contabilidad). Las personas naturales o juridicas
dedicadas al arrendamiento financiero de bienes muebles:

a) Contabilizardn sus operaciones con arreglo al método operativo o al
método financiero.

b)En el método operativo los cdnones de arrendamiento pagados por el
arrendatario constituirdn renta gravable para el arrendador, y la
depreciacién la haré el propio arrendador.

En el método finarnciero sélo los intereses que pague el arrendatario
constituirdn renta gravable para el arrendador, en tanto que Ia
depreciacién sélo podré realizarla el arrendatario . El resto de las
deducciones permitidas por la Ley, sélo podrin efectuarlas quienes
efectivamente incurran en el gasto.

En todo caso s6lo el titular de los derechos de propiedad del bien objeto
del contrato de arrendamiento financierc podra realizar la depreciacidén
permitida por la Ley.

c)Una empresa de Arrendamientc Financierc podrda contabilizar
diferentes contratos por ¢l método financiero o por el método operativo.

d}Una vez adoptado uno de los dos sistemas, para un determinado
contrato, este no podra ser cambiado .

e)Los Arrendadores registrardn sus operaciones concernientes a los
contratos de Arrendamiento Financiero locales en forma separada de los
internacionales, tanto en lo referente a sus costos, depreciaciones, gastos ,
asi como a los ingresos respectivamente.

f)Cuando se arriende mas de un equipo y se establezcan para cada uno a€
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ellos métodos distintos de contabilizacion, se debera celebrar un coriﬂg’rat‘u
para todos los bienes sujetos al método de_comabzliz_acxén financiera y @f1g
para los sujetos al método de contabilizacion operativa,

g)Los Arrendadores deberdn mantener los informes y registros e_x'agx?IOS

por la ley a disposicion de la Direccion General de Ingresos , la of;cma.gie :

Registro de Arrendamiento Financiero de Bienes Muebles y la “Direccion e
de Empresas Financieras del Ministerio de Comercio e Industrias.

ARTICULO 12: (De los Cénones). En los contratos de arrendarmienio
financiero los canones de arrendamiento o alquileres deberan ser expresados €l
una cantidad determinada . Estos canones no estaran gravades con el Impuesto de
Transferencia de Bienes Muebles (I.T.B.M.).

ARTICULO 13:  (Régimen Legal o Contractual de Desgravacion o Exoneracion).
Los beneficios de que goce el arrendatario, por razon de un régimen legai ©
contractual de desgravacion o exoneracion total o parcial, de derechos y tributos a
la importacion, serdn aplicables a los bienes que importe el arrendador destinados
al uso del arrendatario titular de tales beneficios.

E\ 4ramite para el reconocimiento de las respectivas exoneraciones fiscales se
vealizara a nombre del arrendatario, de acuerdo al siguiente procedimiento:

a)  El arrendador presentara a la Direccién General de Aduanas una
declaracion jurada haciendo constar que el bien serd dado en arrendamiento
financiero al arrendatario en cuyo nombre gestiona la exoneracion, acreditando
el beneficio fiscal de que dicho arrendatario goza.

b)  Una vez presentada la documentacién descrita anteriormente, ia
Direccion General de Aduanas dispondra de un término de 72 horas para expedir o ,
la liquidacion que refleje la exoneraciéon o desgravacion del bien objeto del S
contrato de Arrendamiento Financiero.

En el caso de vehiculos dicha liquidacién junto con el endoso de los documentos A

que acreditan el titulo de propiedad a favor del arrendador, sera suficiente para \
que los municipios inscriban los vehiculos a nombre del arrendador como T
propietario de los mismos, con la indicacién de que éstos han sido dados en [

arrendamiento financiero a el arrendatario titular de los privilegios de
desgravacién o exoneracion.

£ endoso de los documentos, la cesién u otra férmula utilizada para transferir los
bienes 2 favor del arrendador en estos casos no se considerara una venta.

£l mismo procedimiento se aplicard en el caso de que los bienes a importar estén a
nombre del arrendador en Cuyo caso no serd necesario endoso u otra forma de

transferencia para que los municipios inscriban los bienes exonerados a favor del
arrendador.

ARTICULO 14: La venta o transferencia a cualquier titulo de los bienes importados

al amparo de beneficios fiscales, obligara a el arrendador a liquidar y pagar .
previamente los impuestos exonerados de conformidad con el valor que el bien

tenga en el momento de su enajenacion, salvo que el bien sea adquiride por el

arrendatario o por un tercero que goce del mismo tipo de franquicia fiscal,
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Cuando la franquicia fiscal del adquirente sea menor que la que disfrutard el
arrendatario original, el adquirente deberd pagar el diferencial de dichas
franquicias.

ARTICULO 15: (Terminacién Anticipada del Contrato). En los casos en que un
contrato de arrendamiento financiero termine antes de su vencimienfo por
cualquier causa, el arrendatario solo podrd deducir los cdnones efectivaments
pagados hasta la fecha en que se preduzca la terminacién anticipada.

ARTICULO 16: La resolucion del contrato se regird por las siguientes reglas: a) la
parte que opte por la resolucién notificard a la otra en la forma acordada en el
contrato y si nada se hubiese acordado al respecto, deberd hacerse por escrito en
dias y horas h4biles en el domicilio comercial de la otra parte. La notificacién se
considerard efectuada en legal forma si ésta s le nace a la parte conlratante 2
cualquiera de sus representantes, apoderados, factores o personas responsables del
establecimiento que se encuentren en el domicilio comercial, y en caso de no
estarlo, mediante la fijacién de la notificacién en la puerta del establecimiento, en
presencia de dos testigos hdbiles, cuyas firmas y numercs de cédulas deberdn
constar en la notificacion .

ARTICULO17: (Quiebra del arrendatario). La declaracion de quiebra, concurso de
acreedores, intervencién, liquidacion forzosa y otros procedimientos similares de
que sea objeto el arvendatario, extinguen de pleno derecho el contrato de
arrendamiento financiero.

£l bien objeto del contrato de arrendamiento financiero se excluird de los bienes
del arrendatario sujeto a cualquiera de los procedimientos anteriormente
mencionados y se le entregara al arrendador en forma inmediata, a su
requerimiento.

En todo caso el arvendador tendréa derecho a procurarse la restitucion del bien y a
reclamar los dafios y perjuicios o la pena, segiin fuere el caso, de acuerdo al
procedimiento establecido en la Ley para eventos de incurmplimiento de las
obligaciones que le incumban al arrendatario.

Tanto la pena si en ella se hubiese convenido, asi como los dafios y perjuicios se
tendran como deudas de la masa. Los canones de arrendamiento morosos a lu

fecha del auto de quiebra tendrdn la preferencia y prelacion establecidos en el
Cbdigo Civil.

ARTICULO 18: La quiebra, concurso de acreedores, intervencién, liquidacion
forzosa 1 otro procedimiento similar de que sea objeto el arrendador, no extingue
el contrato de arrendamiento financiero. Sin embargo si con motivo de la
liquidacion de los bienes que componen la masa de bienes del arrendador, el bien
objeto del contrato de arrendamiento financiero quede en poder de un tercero que
no este habilitado para ejercer el negocio de arrendamiento financiero, este debera
cumplir el conirato hasta su vencimiento en la forma prevista en este Decreto
para los casos de venta judicial de bienes, salvo que el arrendatario resuelva
adquirir el mismo.

ARTICULO 19: En el evento de que ¢l proceso de quiebra, concurso de acreedores,

intervencién, liquidacién forzosa u otro procedimiento similar de que sea objeto el
arrendador, resulte en la reorganizacion o continuacion de la empresa, el contrato
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continuara en vigencia hasta la expiracion del termino pactado bajo los mismos
términos y condiciones pactados.

ARTICULO 20: Si el acreedor hipotecario de un bien objeto de un conirato de
arrendamiento financiero opta por ejecutar la hipoteca fuera del concurso © de la
quiebra del arrendador, el adjudicatario del bien quedars obligado a mantener
vigente el contrato hasta su vencimiento, siempre que el arrendatario cumnpla con
las obligaciones que le incumben.

ARTICULO 21:  Cuando en accicnes de secuestro promovidas por tercercs
contra bienes de un arrendatario financiero se incluya en el inventario come de
propiedad de dicho arrendatario un bien objeto de un contrato de arrendamzento
financiero, el arrendador podra promover dentro de dicha actuacidn un incidente
a fin de que se levante la medida cautelar sobre el veferido bien.

Mientras se sustancie y falle el incidente en el fondo el arrendador tendra derecho
a que se le entregue el bien secuestrado en calidad de depositario, entrega que
deber4 hacer el tribunal en forma inmediata sin audiencia de persona alguna,
siempre que se le presenten al Tribunal junto con la peticion respectiva 1os
documentos mencionados en los literales a) y b) del articulo 41 de fa ley 7 de
1990. La no presentacién oportuna de la pruebas mencionadas en los literales &)
y b) del citado ariiculo 41 ¢ la oposicién del tercerc secuesirante a las pruebas
presentadas por e} arrendador hardn que dicho incidente se tramite con arrveglo a
las normas establecidas para las tercerias de dominio en los juicios ejecutivos, en
lo que fuere aplicable.

Fallado favorablemente el incidente propuesto por el arrendador se 1:escindiré el
secuestro y el depdsito y se entregara el bien a quien el arrendador indique.

En ausencia de las pruebas requeridas por el articulo 41 de la Ley 7 de 1990, el
incidente se tramitara con audiencia del secuestrante y se fallard sobre la base de
las demas pruebas que obren en autos.

El embargo de un bien objeto de un contrato de arrendamiento financiero en
idénticas circunstancias a las previstas en caso de secuestro, dard derecho al
arrendador a promover la correspondiente terceria de dominio y el Tribunal

aplicar4 el mismo procedimiento previsto para los secuestros, tanto en la Ley 7 de
1990 como en este Decreto.

ARTICULO 22:  (Destruccién, mutilacién o pérdida de uno o varics bienes
objeto del contrato). Cuando durante la vigencia de un contrato de
arrendamiento financiero tengan lugar la destruccion, robo, hurto, situaciones
catastroficas u ofras de naturaleza analoga que traigan como consecuencia la
perdida total de uno o mas bienes objeto del contrato, el contrato quedara
terminado de pleno derecho respecto a el o los bienes perdidos o destruidos , sin
perjuicio de los derechos del arrendador a recibir las sumas pactadas en concepto
de canon de arrendamiento, los cuales podrdn ser compensados por el
arrendatario con la indemnizaciér. que reciba e! arvendador de la aseguradara,
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La obligacién del arrendador de traspasar ¢l bien quedara enesios casos
extinguida, en tanto el arvendatario quedard relevado de pagar 2 valor residual
pactado.

Si como consecuencia de la perdida o destruccidn, el arver ¥ N0 mmrpgm el
valor depreciado del bien por via de la indemnizacion de una compafiia de
seguros o del pago de los canones pactados en el contrafo, podrd registrar como
perdida el valor depreciado del bien o los bienes de que se irate.

En el caso de que arrendador y arrendataric decidan reponer el bien o bienes
destruidos o perdidos, deberdn celebrar un nuevo contrato de arrendamiento,
cuya duracién no podra ser inferic: al término establecido en la Ley.

ARTICULO 23:  (Exclusién de bienes objeto ciel contrato). Podran excluirse uno
o varios de los bienes objeto de un coniraio de arrendamiento financiero,
ajustindose el canon para los bienes restantes cue se mantengan en
arrendamiento financiero, en cuyo caso se entenderd que el contrato permanece
vigente para los bienes subsistentes.

ARTICULO 24:  (Cambio de arrendatario e identidad de objeto). Un tercero,
bien por cesion de derechos por parte de un arrendatario financiero, bien por
subrogacién o bien por cualquier otro titulo, podrd subrogarse en el lugar del
arrendatario financiero pudiendo, inclusive, modificar los términos del contrato
de comun acuerdo con el arrendador, salvo que alguna otra modalidad haya sido
pactada en el contrato y siempre que este siga recayendo sobre el mismo bien.

Dicha operacién no se considerard una venta.

ARTICULO 25:(Cambio de arrendador e identidad de objeto). Un tercero, bien
por cesién de dervechos por parte de un arvendador financiero, bien por
subrogacién o bien por cualquier otro titulo, podra subrogarse en lugar del
arrendador financiero, pudiendo inclusive, modificar los términos del contrato,
de comun acuerdoe con el arrendatario siempre y cuando el contrato siga
recayendo sobre el mismo bien. Dicha operacién no se considerard una venta.

ARTICULC 26:  (Inscripcidn en el Registro Pablico). Cuando las partes,
conforme lo establece la ley, opten por inscribir los contratos de arrendamiento
financiero en el Registro Publico, dichos contratos se inscribirdn en la seccién que
a tal efecto habilitarg el Registro Publico.

ARTICULO 27 (Informes al Ministerio de Comercio e Irdustrias). Dentro de
los cuatro (4) meses siguientes al cierre de su ano fiseal, fodo arrendador
financiero estara obligado a presentar a la Direccidn de Empresas Financieras del
Ministerio de Comercio e Industrias un informe que refleje o siguiente:

a) El riimero total de los contratos suscritos en el afie fiscal con la indicacidn
de si se trata de arrendamientos financieros locales o iniernacionales, del valor
total de los contratos suscritos, tanto de los arvendamientos financieros locales
como de los internacionales, el o los métodos de contabilizacidn aplicades, del tipo

de bien dado en arrendamiento financiere, especificandc si se trata de vehiculos,
equipo médico, equipo de construccidn, equipo de oficing, aviones © naves,

N
maquinaria . squipo pesade u otros.
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= T (SR
b)  El ntimero total de contratos vigentes en cartera, con la indicacion de 5}}33
trata de arrendamientos financieros locales o internacionales; del valor tota}"_d‘e; gs
contratos vigentes, tanto de los arrendamientos financieros locales come, 3’3
extranjeros del tipo de bien dado en arrendamiento financiero, esp;cafigand?q si.se
trata de vehiculos, equipo médico, equipo de construccidn, equipe de ONCINA
aviones o naves, maquinaria o equipo pesado u otros. _
Para los efectos de este articulo, el valor de un conirato contabilizado por el
método operativo estara determinado por el valor de la sumatoria de los canoncs
restantes no vencidos, y el de la amortizacion del capital mas los intereses queé se
causen hasta la finalizacién del contrato. ' )
ARTICULO 28:  (Confidencialidad de las informaciones). Llas informactoncs
obtenidas por los funcionarios publicos con base en Ics informes anteriores o con
base en las inspecciones que los mismos realicen a los arrendadores financieros
son confidenciales y no podran ser reveladas, saivo para uso estadistico,
protegiendo la identidad de los arrendadores financieros y la de sus clientes. El
funcionario que divulgue dicha informacion estara sujeto a las sanciones que
establece la ley penal para los funcionarios que incurran en este tipo de falta o
delito. '
ARTICULO 29:  (Obtencién de licencia para explotar el negocto de
arrendamiento financiero). Toda persona natural o juridica que desee obiener
licencia comercial para dedicarse a actividades de arrendamiente financiero
debera presentar a la Direccion de Comercio Interior del Ministerio de Comercio e
Industrias una solicitud de licencia comercial o habilitacion de la licencia ya
concedida, tipo A o B, solicitud ésta a la que deberid acompafar todos los
documentos exigidos para la obtencién del tipo de licencia comercial de que se
trate o para la habilitacion de la misma.

En caso de tratarse de una habilitacién debers adicionarse a los documentos
exigidos, una certificacion expedida por un contador publico autorizado dque
acredite que el solicitante ha dado cumplimiento al requisito relacionado con el
capital pagado que exige la Ley 7 de 1990.

Examinadas las solicitudes de que trata el parrafo que precede y habiéndose
comprobado que el solicitante reune los requisitos establecidos por la ley y este
decreto, la Direccién de Comercio Interior del Ministerio de Comercic € industrias
expedira la correspondiente licencia o habilitard la existente.

ARTICULO 30:  (Inscripcién de arrendadoras en el Ministerio de Comercio e
Industrias). Concedida o habilitada la licencia comercial de que trata la ley, la
Direccién de Comercio Interior del Ministerio de Comercio e Industrias remitira
copia de la licencia comercial y copia de los documentos para el otorgamiento o
habilitacion de dicha licencia que hubiesen sido presentados para la
correspondiente inscripcion de la persona natural o juridica segin sea el caso, en
la Direccién de Empresas Financieras del Ministerio de Comercio e Industrias, la
cual le asignard un nomero de registro .

ARTICULO 31:  (Inscripcién de arrendadoras en el Ministerio de Hacienda y
Tesoro). Para los efectos de la inscripcion de una empresa arrendadora financiera
en el Registro de Arrendadores Financieros del Ministerio de Hacienda y Tesoro,
tal arrendadora deberd presentar el formulario de registro unico de contribuyente
acompafiado de una copia auténtica de su licencia comercial y, si se fratase de una
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fica de su pacie,

persona juridica, ésta deberd presentar aderds, una copia aule
social y sus enmiendas. )
Las empresas que no hayan dado cumplimiento a todos y cada mao de?
requisitos exigidos por la Ley y este reglamento para ¢eroc e ﬂ.egogxo gﬁ;e
arrendamiento financiero, no podran acogerse & ninguno e o: L7 21cios Hscaies
contenidos en la Ley 7 de 1990 y en el presente Decreto reglameniario.

ARTICULO 32: (Procedimientos para la recuperacidn de bienes objeto c‘@
arrendamiento financiero). En los casos de terminacidn anticipada del conirato si
el arrendatario rehusa devolver el bien en la forma prevista en el articulo 35 de la
Ley 7 de 1990, el arrendador financiero previo acreditamierio de su condicion de
titular del bien objeto del contrato podra solicitar la devolucion del mismo
mediante los tramites del juicio sumario o del proceso ejecutivo, previstos armpos
en el Coédigo Judicial y exigir el pago de los alquileres atrasados y la
indemnizacién de dafios y perjuicios o la pena si en ella hubieren convenido.

A los efectos del presente articulo prestara mérito ejecutivo el conirato de
arrendamiento financiero..

En todos los casos los bienes objeto de un contrato de arrendamiento financiero, se
tendrdn como unidades funcionales independientes de otros bienes muebles o
inmuebles a los que se acoplen, incorporen ‘o adosen, aiin cuando para su
remocidn se requiera menoscabar en alguna forma, el propio bien inmueble o
mueble al que se encuentren acoplados, adheridos o incorporados.

ARTICULO 33:  (Abonos iniciales). En los casos de arrendamiento financierc de
un bien cuyo costo no ha sido totalmente financiado por la arrendadora
financiera, sino que parte del mismo ha sido absorbido por el arrendataric
financiero (o por un tercero en lugar de éste), el contrato recasra sobre la parte
efectivamente financiada por la arrendadora financiera.

En estos casos solo seran deducibles para el arvendatario los cdnones de
arrendamiento efectivamente pagados al arrendador durante la vigencia del
contrato.

ARTICULO 34:  (Abonos Extraordinavios). El arrendatario podra realizar
abonos anticipados, sin embargo en ninglin caso podran exceder el total de
abonos mensuales pactados en €l contrato para un afio fiscal . Cualquier pago en
exceso de dichos abonos para un periodo fiscal determinado no serd deducible
‘tomo canon de arrendamiento.

ARTICULO 35: (Reinversion de utilidades) La adquisicién de maquinarias y
equipos que contribuyan a la expansion de la capacidad productiva de las
empresas 0 a producir articulos nuevos, por via del arrsndamiento financiero, se
considera una forma de reinversion de utilidades. £n consecuencia, las empresas
arrendatarias podran deducir de su venta gravable las sumas invertidas en la
adquisicidn de bienes y equipos a través del sistema de arrendamiento financiero,
siempre y cuando dicha inversién sea superior al 20% de la renta gravable del
gjercicio fiscal de que se trate. Para los efectos del calculo de dicha inversidn se
tomara en cuenta el valor real de la maquinaria o equipo y no el valor total de los
canones de arrendamiento que el arrendatario se ha obligade 2 pagar de
conformidad con el contrato de arrendamiento financiero. .
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Articulo 36: Un bien objeto de un contrato de arrendamiento financiero, no ?0%”
ser vendido, permutado o de cualquier otra manera enajenado a ierceros c_hs‘tm g:
2 empresas habilitadas para ejercer el negocio de arrendamienio fmanciex‘:” ' ;,
caso contrario el nuevo arrendador no podréa acogerse a los beneficios de la Ley i
de 1290, salvo la excepcién prevista en el articulo siguiente.

Articulo 37: En caso de enajenacién judicial del bien si el adjudicatario ‘»;
adquirente, es una persona natural o juridica que ro este habilitado para gjercer &
negocio de arrendamiento financiero , este deberd mantener vigenie el contm;ﬁi
hasta su vencimiento siempre que el arvendatario cumpla las obligaciones que =
incumban. A estos efectos el adjudicatario podra oplar por continuar el conirato
con intervencién de un arrendador financiero por medio de un coniralo ;35@
mandato o fideicomiso, o bien continuar el contrato hasta su terminacion en ‘a8
mismas condiciones pactadas en el contrato original.

Articulo 38: En todos los casos la enajenacién judicial o ex}'raju;iicial de un bien
objeto de un contrato de arrendamiento financiero, no extinguira el contrato, m

afectard los derechos del arrendatario, mientras cumpla con las obligaciones que
le incumban.

ARTICULO 39 : Si nada se hubiese pactado en lo atinente a la responsabilidad
penal y civil extracontractual, las partes quedardn sujetas a las leyes respectives
en cuanto a las consecuencias qué de sus actos u omisiones se deriven.

ARTICULO 40: (Régimen Fiscal)

Costo del equipo: Se reputardn como costo del equipo arrendado los desembolsos
efectuados para la adquisicién y puesta en marcha del mismo, tales como valor de
la factura del proveedor o fabricante, seguros incurridos en el envio del equipc,
transporte, costos de instalacion e impuestos, incluyendo el impuesto de
transferencia de bienes muebles (ITBM). Los demas gastos que corrientermente se
mcorporan 4 las operaciones de arrendamiento financiero, tales como
mantenimiento, seguros y otros, no serdn tomados en cuenta para =l coémputo del

- L 3

zosto del equipo, pero podran ser amotrtizados con los canones de arrendamisnio.

gimen de depreciacion: En los arrendamientos locales el arrendador podrd optar
oor depreciar el bien objeto del contrato en el plazo de duracidn del mismo o en
un plazo mayor utilizando cualesquiera de los criterios de depreciacién admitidos
sorla Ley.

La base para el calculo de la depreciacion serd el valor de adquisicidn del bien 14}
mo se describe en el presente articulo ( costo del equipo) .

[s.

In caso de venta del bien a el arrendatario al finalizar el termine del contrato, este
~odrd depreciar el mismo tomando como valor el precio de adquisicidn del bien
mias el Impuesto de Transferencia de Bienes Muebles.

En caso de compra judicial o extrajudicial de un bien afecto a un contrats de
arrendamiento financiero, la depreciacion continuara en la misma forms gus
venia realizandola el propietario original, no importa cual fue el precio pagado
sor el nuevo propietario,




N°23,082 Gaceta Oficial, jueves 18 de julio de 1996 2

El régimen de depreciacién del bien objeto del contrato de arrendamiento , 2
artir de la fecha en que se produjo la terminacién anticipads del conirato se
regira por las siguientes reglas;

8)  De permanecer el bien como propiedad del arrendador financiero y no
volverse a dar e] mismo en arrendamiento financiero, el bien se depreciard con
base en el término de 1a vida util restante del mismeo, tomando en consideracién la
depreciacién acumulada,

b)  De permanecer el bien como propiedad del arrendador financiero y
volverse a dar e] mismo en arrendamiento finenciero, el bien se depreciara con
base en la duracién del nuevo contrato de arrendaiiento financiero tomando en
consideracién la depreciacion acumulada hasta el momento de la firma del nuevo
contrato y no en'base al valor de| nueve contrato, .

¢} De pasar el bien & propiedad del arvendatario financiero el mismo se
depreciard con base en e] régimen ordinario de depreciacién tomandase comeo
valor base de dicho bien el valor de adquisicién del mismo por parte del
arrendatario financiero.

En los casos de contabilizacion por el método operativo la depreciacién la
realizara el arrendador Y en los de contabilizacién per el método financiero el
arrendatario,

En los contratos de arrendamiento Financiero Internacional el arrendador y el
arrendatario podrdn depreciar simultdneamente of bien objeto del contrato
siempre y cuando las leyes del pafs en que se expiote econdmicamente el bien

objeto del contrato permitan considerar al arrendatario como propietario del bien.

Ingresos gravables para el arvendador: En el método de contabilizacién operativo,
constituirdn ingresos gravables para el arrendador los cdnones de arrendamiento
que pague el arrendatario.

En el método de contabilizacién financiero sdlo serén gravables para ¢l

arrendador los ingresos provenientes de los intereses que pague el arendatario.
Gastos Deducibles : Son gastos deducibles:

A. Para el arrendatario;

a) Los alquileres o canones que efectivamente pague el arrendador siempre y

cuando el equipo sea utilizado en la produccidn de la renta o en la conservacién
de la fuente.

b) Cuando incurra en ellas, las primas de los contratos de SegUro que amparen log
bienes objeto del Contrato de Arrendamiento,

Cuando el arrendatario contrate el SegUro por periodes que excedan de un afo, la
prima pagada deberd prorvatearse entre los afios de duracién del seguro
contratado.

¢) Dernds gastos necesarios para el mantenimiento Yy eperacion del bien Shjetq del
contrato de conformidad con la legislacién Fiscal, -
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B. Para el arrendador:

a) Las primas de los contratos de seguro que amparen el bien objeto del gontrato
de arrendamiento cuando estas corran por cuenta del arrendador .

b) Demds gastos necesarios para el mantenimiento del bien objeto del contrato, de

conformidad con la legislacion fiscal, si en ello se hubiere convenido en el
contrato.

En el caso del Arrendamiento Indirecto las consecuencias fiscales del
arrendamiento financiero previstas en la Ley 7 de 1990 y en este decreto se
proyectardn y recaerdn sobre el patrimonio del arrendador i:idir&gtu. £l
arrendador directo serd solidariamente responsable por el pago correspondiente al
Tesoro Nacional,

En todo caso en que el Bien o Equipo sea utilizado local e internacionalmente, se
procederd a la determinacion de los costos, gastos, e ingresos en forma
proporcional a una y otra fuente.

En todo caso la transferencia del equipo objeto del contrato causara el Impuesto de
Transferencia de Bienes Muebles (I.T.B.M.), que serd calculado sobre el valor
estipulado de la venta.

Los cancnes mensuales de arrendamiento que pague el arrendatario no estdn
gravados con el Impuesto de Transferencia de Bienes Muebles.

Renta exenta: Se considerara renta exenta:

a) Los alquileres provenientes del contrato de arrendamiento financiero de naves
mercantes, dedicadas al comercio maritimo Internacional.

b} Los alquileres provenientes al Contrato de Arrendamiento Internacional.

Impuesto de Timbres: En los contratos de Arrendamiento Financiero Internacional
su otorgamiento no causara el impuesto de timbre salvo que el contrato deba
utilizarse ante los tribunales o autoridades administrativas de la Repuiblica de
Panamd, en cuyo caso, y solo entonces, deberan adherirsele ios timbres
correspondientes al hacer tal uso de ellos. En los contratos de Arrendamiento
Financiero Locales si causara el Impuesto de Timbre su otorgamiento.

ARTICULO 41: (Ley aplicable) Las controversias que surjan de la interpretacion o
aplicacién de los contratos de Arrendamiento Financiero locales, serdn resueltas
por los tribunales de justicia de la Rep. de Panama conforme a las disposiciones de
la Ley 7 de 1990, este decreto y demds disposiciones legales aplicables.

En los contratos de arrendamiento financiero internacional las partes podran :

a) De comiin acuerdo sujetar el contrato a las disposiciones de la Ley 7 de 1990,
aunque ambas sean personas naturales o juridicas extranjeras , no esién
; domiciliadas en la Rep. de Panamad y el contrato se han otorgado en el extranjero.
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b) Someterse a Ia jurisdiccion y competencia de los tribunales panamefios que en
tal caso deberan conocer de 1a controversia , aungue las partes sean extranjeras ,
no tengan domicilio en la Rep. de Panama y el bien objeto del contrato de
arrendamiento Financiero no se encuentre dentro del territorio nacional.

ARTICULO 42: (Apoderados). Las personas naturales o juridicas extranjeras
podran designar apoderados en la Rep. de Panami, a efectos que reciban las
notificaciones de que trata el articulo 34 de la Ley 7 de 1990, asi comoc para
notificar y recibir traslado de cualquier demanda que cualquiera de las partes
interponga contra la otra.

Los poderes deberan reunir los requisitos exigidos por el Codigo Judicial para los
poderes otorgados en el extranjero, entendiéndose implicitos en los mismos ia
facultad del arrendador principal de delegar las suyas en uno o mas sustitutos
escogidos por el poderdante o por el apoderado principal.

ARTICULO 43: (Sanciones) Son aplicables a las empresas de Arrendamiento
Financiero las sanciones previstas en el titulo IV de la Ley 25 de 26 de agosto de

1994 asi como las relativas a los principios de lealtad y buena fe mercantil que
consagra dicha Ley.

ARTICULO 44: Este Decreto Ejecutivo comenzard a regir a purtir de su
promulgacion.

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE

Dado en la ciudad de Panama, a los diez dias de! mes de julio de novecientos noventa y sais {1998).

ERNESTO PEREZ BALLADARES OLMEDOC DAVID MIRANDA 5.
Presidente de la Repibiica NMinistro de Hacienda y Tesoro

RESOLUCION N2 034
(De 16 de julic de 1998)

LA JUNTA DE CONTROL DE JUEGOS
en uso de sus facultades legaies,

CONSIDERANDO:

Que, conforme al Articulo N2 1046 de Cédigo Fiscal, corresponde a la Junta de Conirn
de Juegos dictar los Reglamentos concernientes a la explotacidn e los jusgos
suerte y azar;

Que ei Articulo N? 94 de la Ley 56 de 22 de diciembre de 1895 sestablece ias bases a las
que deben sujetarse los coniralos que celebre ia Junta de Control de Juegos non
terceros, para la operacién y administracion, por cuenta y a beneficio de ella, de la
explotacion de juegos de suerte y azar y de aquelios que generen apuestas;

RESUELVE:

ARTICULD PRIMERQ: Apruébanse los Principios Relativos a la Modernizacion de iz
Actividad de Casinos en la Republica de Panama, cuyo texto es del tenor siguiente:
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PRINCIPIOS RELATIVOS A LA MODERNIZACION DE LA ACTIVIDAD
DE CASINOS EN LA REPUBLICA DE PANAMA

POLITICAS

La explotacion de Casinos Completos y Salas de Maduinas Tragamonedas tipo A
en la Repubiica de Panama esta reservada al Estado, quien podréd eiscistaria
directa o indirectamente, mediante Contratos de Administracion y bajo 1a
supervision de la Junta de Contro! de Juegos. La actividad de Casinos Compietos v
Salas de Maquinas Tragamonedas tipo A es uno de los instrumentos de {omento ¥
desarrollo de la industria turistica. En consecuencia, su promocidn se orisntara
principalmente hacia los turistas procedentes del exiertor.

Para estos efectos el Estado otorgard, mediante Licitacion Publica, Contratos de
Administracion a través de la Junta de Control de Juegos, quien autorizard y
regulard la apertura y funcionamiento de Casinos Compieius, con mesas y
maquinas tragamonedas tipo A, v Salas de Mdquinas Tragamonedas tipo A, o3 que
seran administrados por Operadores privados. En el otorgamiento de eslos
Contratos de Administracion, se prevera y velard que en todo caso se asegure el
mayor beneficio para el Estado.

DEFINICIONES

Para todos los efectos, se aplicaran las siguientes definiciones:

a) Sala de Juego es ei local comercial o el drea de un hotel destinade al

funcionamiento de un Casino Completo o de una Sala de Maquinas Tragamonedas
tipo A;

b) Casinos Compleios son aguellos gue cuentan con mesas y maquinas
tragamonedas tipo A,

¢) Salas de Mdaguinas Tragamonedas tipo A, son aguellas que cuentan solamenta
con este tipo de maquinas;

d) Operador es la persona natural o juridica especializada en el manejo de Casinos
Completos o Salas de Tragamonedas tipo A;

e) Ingreso Bruto es el diferencial resultante del valor de la Jugada Bruta menos el
Pago de Premios, sin incluir ningun Gasto de Operacion;

) Ganancia Bruta es el diferencial resultante entre el ingresc Bruto menos todos los
Gastos de Operacion excluyendo el Pago de Impuestos;

g} Ganancia Neta, es la resultante de la Ganancia Bruta menos el pago de
impuesto sobre la renta;

DURACION DE LOS CONTRATOS

Los Contralos de Administracion para la operacion de tales Salas de Juego en
representacion del Estado, tendran una duracidn fija de diez afos.

CALIFICACION PARA EL OTORGAMIENTO DE CONTRATOS

Para optar & un Contralo de Administracidn para Casinos Completos vy Salas de
Maquinas Tragamonedas tipo A en la Republica d& Panama, todo Operador
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“requerird de una Licencia expedida por ia Junta de Control de Juegos. Para su
otorgamiento, la Junia encargara previamente la ejzcucion de una investigacion
que compruebe la idoneidad y probidad del solicit=r2. Para estos efectos, la Junta
solicitara la cooperacion de las autoridades policiales nacionales y extranjeras y
contratard una agencia privada de investigacion con cobertura irternacional. E!
costo basico de la investigacion debera ser pagado por ei operador, con caracter no
reemboisable, en base a la Tabla de Tarifas que estabiezca la Junta de Gontrol de
Juegos. En caso de que la investigacion inicial requiriera otros analisis, los costos
adicionales también seran asumidos por el operador. Una vez vigente el Contrato
de Administracion, la Junta de Control de Juegos realizara investigaciones
adicionales cuando lo estime necesario y a su jropio costo.

TASAS DE PARTICIPACION

La Junta de Control de Juegos retendra a nombre dei Estado un porcentaje de tales
ingresos Brutos generados en cada Sala de Juego, el cual junto al pago de las
tarifas establecidas y las coniribuciones directas e indirectas que correspondan,
garantizaran el mayor beneficio para el Estado. El remanente de los Ingresos
Brutos generados por la actividad de les Casinos Completos y Salas de Maqguinas
Tragamonedas tipo A, el cual serd destinado a sus gGaslos de capital y de
operaciones, constituird la Unica remuneracién del Operador por sus se-vicios
prestados al Estado.

En el caso de Casinos Completos, el porcentaje de participacion del Estado an los
Ingresos Brutos de las Salas de Juego, sera de veinte (20%) por ciento durante los
primeros tres afios de vigencia del Contrato de Administracién, y de veintitrés 123%)
por ciento durante los siete afios siguientes.

En el caso de las Salas de Maquinas Tragamonedas tipo A, el porcentaje de
participacion del Estado en los Ingresos Brutos de las Salas de Juego. sera de
veintidas {22%) por ciento durante los primeros tres afics de vigencia del Conlrato

de Administracion, y de veinticinco (25%) por cienio duranie los siele aflos
siguientes.

El pago al Estado de las tasas de participacion en las utilidades sefaladas en los
parrafos anteriores, se aplicard sobre el tolal de los Ingresos Brutos ya definidos,
sin restar las cuentas por cobrar e incluyendo los créditos concedidos por el Casing
Complets ¢ la Sala de Maquinas Tragamonedas tipo A, los gue se comtabibz »an
como jugada hecha, a riesgo del operador.

Los valores correspondientes a estas tasas de participacion se pagaran al Estado

mensualmente, por mes vencido y de acuerdo a verifi :acion de la Junta de Contioi
de Juegos.

TARIFAS

Ademas de las tasas de participacion en utilidades ya descritas, los operadores de
Casinos Completos vy de Salas de Maquinas Tragamonedas tipo A deberdn pagar al
Estado las siguientes tarifas por cada Sala de Jusgo.

Casinos Completos:
Tarifa Basica por Costos de investigacion: B/. 20.000.00
Tarifa Anual por Licencia de Operacionas:
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Hasta 10 mesas B/. 100,000.00
De 10 & 19 mesas B/. 150,000.00
De 20 a 29 mesas B/ 250,000.00
30 mesas 0 Mas B/, 300,000.00
Tarifa Anual por Licencia de Empleados: B/ 50.00clu

Salas de Maquinas Tragamonedas fipo A:

Tarita Basica por Costos de Investigacion: B/, 20,000.00
Tarita Anual por Licencia de QOperaciongs:
De B0 a 200 maguinas B/. 100,000.00
Dea 201 a 500 maquinas 8/, 150,000.00
501 maquinas o0 m&s 8/. 200,000.00
Tarifa Anuatl por Licencia de Empleados: B/. 50.00clu

Régimen de Aplicacion de Tarifas y Calendario de Pagos:

En el caso de ios Casinos Completos, las tarifas se aplicaran en base al nimero de
mesas. debiendo mantener una cantidad de mesas y maquinas gue permita que 1a
proporcion de posiciones de juego en mesas no sea inferior al treinta y cinco 0Of
ciento de las posiciones totales de juego en el establecimiento. La Junta de Control
de Juegos podra autorizar la variaciéon de eslos porcentajes asi como los
programas de expansion en el numero de mesas o de maquinas. En caso de tales
autorizaciones, gl Operador pagaré el ajuste de Tarifa que corresponda.

Las Tarifas anuaies por Licencias de Operaciones deberdn ser pagadas por
adelantado, al comienzo de cada afioc.

MARCO LEGAL Y PROCEDIMIENTOS DE LA LICITACION

La Junia de Control de Juegos de conformidad a lo precepiuado en el Articulo No. 94 de 1a
Ley 56 de 27 de diciembre de 1995 y el Articulo No.1045 del Codigo Fiscal, efectuara la
iicitacién de los Contratos de Administracion, para la operacion de Casinos completos y de

Salas de Maguinas Tragamonedas Tipo A, en atencidon a las normas que reguian ia
contratacion publica.

Conforme a la mencionada Ley, 1a Junta de Control de Juegos convocara a os
Actos Publicos a gue hubiera lugar, siguiendo 10s procedimientos de rigor.

La Junta de Control de Juegos elaborara, previamente a la celebracidon del
procedimiento de seleccién de contratista, el correspondienie Pliego de Cargos,
que contendra las especificacionas gue dicta el Articulo N2 24 de la Ley 56,
incluyendo los paréametros y condiciones de la refacion contractual entre el Eslado y
el Operador. Previamente, ol Estado concertara con los dusiios © Administraciones
de los Hoteles y Locales Comerciales ias condiciones de su relacion contractual
con et Operador, las cuales se incluiran en los pliegos de cargos.

La etapa de Precalificacion se regira de acuerdo a lo establecide por el Articulo
N223 de fa Ley 56, fijandose para slio previamente ios faclores que se consideraran
para la precalificacion, 10s cuales seran de orden técnico, incluyendo los planes de

mejoramiento de infragstructura y promocion local e internacional de los locales a :
probidad. Los parametros de evaluacion de tales o

7
§
il
L

atilizar, financiero, econémico y de

tactores se fijaran en base a una nonderacién de cada factor, requiriéndose de un

minimo de 85% de aprobacion para pasar a la etapa siguients. Adicionalmente
sers requisito sing gua non la aprobacion satistactoria de la investigacion de !é
probidad del solicitante y sus famiiiares y asociados, a la que se hace mancion sn
parrafos anteriores.
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De acuerdo al mismo Articulo N° 23 de la Ley 56, para realizar la Precalificacion se
designard una Comision Evaluadora de cardcter paritario, compuesia pof dos
servidores piblicos y dos profesionales idoneos, la que tendrd a su carge examinar

las solicitudes y recomendar a la Junta de Control de Juegous ia Precalificacion o su
negativa.

En base al Informe de la Comision Evaluadora, ia Junta de Contro! de Juegos
emitird una Resolucidn de Precalificacion. De acuerdo al Articulo N°® 23 de la Ley
56, su decisidn sera irrevocable.

La etapa de Licitacién estara regida por lodo el articulade de la Ley 56, y en
particular, por el Articulo N2 45, relativa a la adjudicacion por precio.

Para estos efectos, se realizaran tres Licitaciones, de ia siquiente manera:

En una Licitacién, se adjudicara el Contrato de Administracion para un Operador

que asuma a nombre de! Estado la operacion de catorce Salas de Maquinas :
Tragamonedas tipo A, incluyendo, a saber: Bolerama, Carolina Star, Espana, ki [Eia
Dorado, Ei Caribe y Santiago (Veraguas); los hoteles Plaza Paitilla Inn, Soloy, El
Doral, Internacional, Bambito (Chiriqui) y Sotelo (Colon); y, dos en las localidades e
de Aguadulce (Coclé) y Chitré (Herrera).

En las otras dos Licitaciones, que se ejecutaran en el mismo dia, hora y lugar, se
adjudicaran dos Coniratos dz Administracién para dos Operadores que asuman en
nombre del Estado ia operacion de los Casinos Completos existentes, distribuidos
en dos grupos, asi:

El Grupo A estara integrado por los Casinos Panamé, Coronado, Contadora y

Washington (Colén). El Grupo B estard integrado por los Casinos Caesar Park, P
Continental, Granada y Nacional (Chiriqui). G

Dado que, para preservar el mayor beneficio econdmico pera el Estado, se han
preestablecico las Tasas de Participacion del mismo en ios Ingresos Brutos de las
Salas de Juego, los Contratos de Administracion se adjudicaran a los Operadores
que ofrezcan, en sobre cerrado, sl mejor precio o “derecho de llave" para obtener el
Contrato de Administracion y Licencia para 'a operacidn de las Salas de Juego
incluidas en cada Licitacion.

FIANZAS

Fianza de Propuesta:

De conformidad ai Articulc No.107 de la Ley 56, los solicitantes de un Contrato de
Adrninisiracidn y Licencia para la operacion de Salas de Juego deberan consignar
una Fianza de Propuesta a fin de garantizar la firma del Contrate y &l
mantenimiento de su oferta. Esta Fianza no serd menor del diez por cientc del
importe o valor total de la propuesta y tendrd vigencia por un término no mayor de
ciento veinte dias. El solicitante podra, a su criterio, consignar voluntariamente una
fianza por un Monto mayor.

B T\

Fianza de Cumplimiento:

De acuerdo al Articuio N® 108 de la Ley 56, la Junia de Control de Juegos requerird
al proponents la presentacidn de una Flanza de Cumplimianto del Contrato. Esta
Fianza deberd ser prasentada dentro del iérmino de cinco dias hdbiles siguienies a
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la formalizacion del Conirato. La Fianza de Cumplimignto serd de un veints por

ciento del ingreso anual estimado, segun lo determina el Artfculo N2 108 de la Ley
56.

Fianza de Manejo:

De acuerdo al Articulo N? 1093 del Cddigo Fiseal, v para mejor protegsr los
intereses del Estado, la Junta de Control de Juegos requerird al proponents en su
calidad de Agente de Manejo de la potestad del Estado para la expiotacién de
juegos de suerte y azar, la presentacién de una Fianza de Manejo que garanlice las
responsabilidades que le incumban de manera que queden ampliamente protegidos
los intereses del Estado y, ademds, 2 garantice sl cumplimisnto da los
compromisos de inversiones para el mejoramienic fisico de los establecimientos

destinados a Salas de Juego. Su cuantia se determinara en conformidad al Articulo
N2 1094 del Cédigo Fiscal.

Fianza de Garantia de Pago de Premios:

Fara mejor proteger los intereses del publico apostador y de acreedores, Iz Junta
de Control de Juegos requerira al proponente la consignacion de una Fianza de
Pago de Premios y Deudas. Dicha fianza serd inicialmente por la suma de 2
miliones de balboas para cada Operador.

OTRAS DISPOSICIONES

Importacién de equipos, repuesios y materiales:

La Licencia de Operacion y la firma del Contrato de Administracian para el mansjo
de Salas de Juego constituiran requisitos suficientes para la importacion del
correspondiente equipo para su establecimiento, sin requerirse para elio el page de
licencias adicionales. No se ctorgaran Licencias para la importacidn, fabricacion o
distribucién de equipos, repuestos v materiales de Salas de Juego, destinados a su
comercializacién a terceros para su uso en Panama. Se exceptua de esta nonma la
tabricacion iocal de equipos destinados a la exportacidn.

Confidencialidad de los Informes Oficiales:
Los Informes Oficiales exigidos por el Gobiermno de Panama para los efectos de
fiscalizacién gue correspondan a la Junta de Control de Juegos y demas

organismos del Estado, serdan para uso restringido dé las autoridades
correspondientes.

Cambios de Ubicacidn:

La Junta de Control de Juegos podrd autorizar en caso justificado al Operador de
las Salas de Maquinas Tragamonedas tipe A gue funcionen en locales comerciales
para gue cambie un local actual por uno similar en la misma drea geografica,
siempre y cuando la superficie deslinada al juego no sea mayor ni menor gie un
diez por ciento de la superficie actual.

ARTICULO SEGUNDO: Esta Resolucidn empezaré a regir desds su promulgacion.
COMUNIQUESE Y PUBLIGUESE

Dada en ia ciudad de Panama. a lcs 16 dias del mes de julic de 1896,
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CLMEDO DAVID MIRANDA JR.
Ministro de Hacienda y Tesoro
Presidente de la Junta de Control de Juegos

ARISTIDES ROMERO JR. MANUEL DE LA HOZ
Contraloria General de Ia Repiblica Asamblea Legislativa
Miembro de la Junta Miembro de la Junta

JAVIER PEREZ
Director Ejecutivo de fa Junta
Secretario

MINISTERIO DE COMERCIO E INDUSTRIAS
CONTRATO N°E
(De 31 de agoste de 1894}

Los que suscriben, RICNRDO FABREGA, vardn, panameilo,_calado,
mayor de edad, con céduia de identidad personal N~ 8-153-2719 en
su condicidén de Ministro de Comercio e Industria, en nombre y
representacién del Estado, quien en adelante se denominard EL
ESTADO, por una parte y por la otra, los seniores ROBERYO EMILIC
ARIAS SOLIS, vardn, panameilo, casado. ejecutivo, mayor de adsd, con
cédula de identidad N° 8-137-789. ROUSR DEL CARMEN ARIAS DE
VALLARING, mujer, panamena, casada. quimica, mayor de edad. con
cédula de identidad N° 8-137-790. QUERUBE DEL ROSARIQ ARINAS SOLIS.
mujer, panamenia. casada, ama de casa, mayor de edad. con cédula de
identidad N° B-137-791. representada por su Apoderada General,
QUERUBE SOLIS DE CARLES, mujer, panamefia, casada, éma de casa. nayor
de edad. con cédula de identidad N°® 8-39-8643, debidemente
autorizada, ségun consta en el Reglstro; Publico, tbdos los cuales
actuan a titulo persconal, gulenes en adelante ge liaharsn LOS INVER-
SIONISTAS. se ha convenido en celebrar el presente contrato de
Incentivos para el Desarrollco del Turismo, de conformidad con las
disposiciones del Decreto N° 102 de 29 de junia de 1972 y la
Resolucién N° 11 de 3! de julio de 1972, previo concepto favorable
del Instituto Panamefo de Turismo, mediante Resolucidn N°® 31/94 de
fecha 16 de agosto de 1994, y la aprobacidén del Consejo de Gabinste,
expresadc en la Resoclucidén N°516 de 24 de agosto de 1994,

respectivamente.
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FRIMERA: peclaran LOS INVERSIONISTAS que se dedicardn a. la

nzbilitacion y desarrollo turistico de un drea de terrenc ne menor

e DOSCIENTOS VEINTE HECTAREAS (220 has.) situadss o0 2l {Qva‘
corregimiento El Higo, Distrito de San Carlos, provincia -ls Panamé, ‘

carrespondlentes a las sigulentes fincas:

a2} Finca N° 20,364, inscrita a Tomo 490. Folic 38:
{3) Finca N° 5,375, inscrita a Tomo 159, Folio 116

(e} Finca N° 4,554, inscrita a Tomo 1u8, Follilu 166!
() Finca N° 134,142, inscrita al Rollo 14651, Documento 8, Asignioc

1.
SEGUNDA peclaran LOS INVERSIONISTAS que dedicarén Jlos Dbignes

{fincas) descritos en la cléusula anterior a los fines mencionados
en e] articulo 6° del Decreto de Gabinete N° 102 de 20 de junio de
1972 y. en consecuencia, LOS INVERSIONISTAS podrén emprender Yy
desarrollar en las fincas antes mencionadas. todas y cualesguiera
de las siguientes actividades:

{aj} Urbanizar ldtes con el propésito de vendeérlos, alguilarlos o
permutarlos: estos lotes contaran cop carrktera de acceso,
calles Y avenidas, electricidad y otra Infraestructura
caracteristica.

(b} Construir‘y ekplotar directamente, o 4 través de Lerceras
personas, hoteles, moteies, hotel-apartamentos, sitics para
acampar, asi como alejamientos turisticos esn general.

Cualquier otra actividad que el Ministerio de Comercic de

#)
Seven

Industrias, a soclicitud de LOS INVERSIONIGZIAL, y previo
concepto favorable de la Junta Directiva del Instituto Panasmahio
de Turismo, consldere qgue promueve el desarroilo turistico y

recreativo o contribuya a satisfacer las necssidades de

explotaclén turistica o recreative de esta zona turistica

especial.
TERCERA: Sin perjuicio de los dispuesto en la cldusula anterior, LOS

INVEERSIONISTAS se obligan para con EL ESiabu a lo siguie
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{a}) Invertir en las obras descritas em esta cléusula y en la

cldausula anterior una suma no mencor de UN MILLON CIENTC

CUARENTA Y UN MIL CUATROCIENTOS CINCUENTA BALBOAS
(B/.1,141,450.00) y mantener dicha inversioén durante el término

de vigencia del presente contrato.

(L) Iniciar dicha inversidén en un plazo no mayordedoce (12}
meses, contados a partir de la publicacidn de sgte Contrato en
el Boletin de la Propledad Industrial y en la Gaceta Oficial.

{c) Iniciar las operaciones de algulier y venta en un plazo no
mayor de tres (3} aflos., contados a8 partir de la publicacién de

este Contrato en el Boletin de la Propiledad Industrial y en la

Gaceta Oficial.

{d} Ocupar empleados panameilos, con preferencia los moradores del
éreza, con excepcién de los eipertos y técnicos espocializados
que fueren necesarlos para el desarrcllo de sus actividades,
previa aprobacidn del Ministerio de Trabajo y Bienestar Social,
de acuerdc a las disposiciones del coédigo de Trabajo de la
Republica de Panamé.

fe} Rendir anualmente al #Ministerio de ﬂa&cienda w Tesoro, al
Ministerib de Comercic e Industrias y alflngtitutm Panameflo de
Turismo, un informe pormenorizado de sus actividades y. en
particular, del modo como ha cumpiido las ohligaciones
contraidas en el presente Contrato senalado el monto de las
inversiones que haya realizado hasta ese mowento. en ~ads uns
de las distintas obras y actividades que LOS INVERSIONISTAS
realicen en el 4drea.

(£) No vender, arrendar, traspasar, negoclar o en cualquier otra
forma disporer de los bienes importados con frangulcia fiscal
al tenor de este Contrato. sin pagar previamente el monto de
los impuestos, gravdmenes, derechos o tasas ezoneradas, siendo

entendide, sin embargo, que esta prohibicién no ¢s aplicable
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al caso de bienes importados con frangquicla fiscal gque, por

haber sido adherido & un inmueble. forman parte del mismo de

conformidad con lo previsto en el Cédigo Civil, caso en el cual

los bienes asi adheridos pueden ser transferides & t&rTers
persona, sin necesidad de payer previamente E@% tributos
exonerados y sin que se entlenda que LOS INVERSIONISTAS han
incurrido en infraccidén fiscal alguna;

{g) Someter a la aprobacion previs del Instituto panameflc de
Turismo y del Comisién Nacional de Valores todo material da
propaganda, folletcs y prospectos atinentes s la venta de
bilenes muebles situados en el Area, asi como los formularios
o minutas de los contratos de compra-venta, promesa u operacidn
relativa a tales inmuebles;

f{hi} Sujetarse a las leyes panamenas Yy a la Jurisdiccidén de los
tribunales nacionales. quedando enténdido que LOS
INVERSIONISTAS renuncia expresamente a toda reclamacisn
diplomitica en'lo tocante a los deberes y deréchos criginados
en el présente Contrato, salvo en el caso dé denegacidn de
justicia A estos efectos. se entenderd que no hay denegacion
de justicia cuando LOS INVERSIONISTAS haya ténido expeditos,
sin haber lechos uso de ellos,los recursos Y medios de accidn
gque pueda emplear conforme a las leyes panameras.

(1) Cenirse estrictamente a las normas urbanistica pertinentes y
a los planos y especificaciones aprobados por las autoridades

competentes en la realizacidn de las obras que construya dentro

del Distrito de San Carleos, 1los cuales requerirdn de 1la

aprobacidn previa y expresa del Instituto Panameno de Turismo.

{j} Tomar todas las precauciones gque sean necesarlas para evitar

la contaminacion ambiental en el Distrito de San Carles y
cumplir con todos los reglamentos e Instrucciones que a este

respecto adopten las autoridades compstentes.
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(k)

(L}

Cooperar con el Gobierno Nacional en los planes de desarroilo
agropecuario deli Distrito de San Carlos., proporcicnando ayuda

técnica y financiera para la realizacidn de dichos glanes de
desarrollo agropecuaric, siendo entendido qde»los términqgvy

condiciones precisos de esta cooperacidn serén determinadés.

de mutuo acuerdo, en contrato gue oportunam?ﬁQE se;celebte,
entre LOS INVERSIONISTAS y EL ESTADO.

Pagar al Tesoro nacional una cucta equivaiente al ¢tres por

clento (3%) del monto de los impuestos y dem&s cargas f{iscales

que en cada caso se exoneren a LOS INVERSIOHISTAS, cuyo

producto se asignard al Institutc Panameflo de Turismo para

sufragar los gastos de asistencia técnica y financlera para el

desarrollo de la industria del turismo en el interiocr de la

Republica.

CUARTH: EL ESTADO concede a LOS INVERSIONISTHS los sigulentes

incentivos fidcales;

{a)

(b)

Excneracibn t?tal gurante la v%gencia Idel Cdontrato de los
impuestos de;iintréduccién, coﬁtribuc%@ues, gravémenes, o
derechos c§e cualguier clase o denominacién que rgealgan subre
la 1mportabién de los materiales’ de co{xstz*ucc:ién qua  se
utilicen en lds obras que realice LOS INVERSIONISYAS en las
obras que se emprenhdan dentro del ﬁrea, mientras no s
produzcan en el pais ¢ ne se produzcan en cantidad suficiente;
Exoneracion total durante la vigencia del contrato de los
impuestos de introduccién, contribuciones, gravémenss o
dereches de cualquier clase o denominacicn que recaivgan sobre
la importacion de las maquinarias equipns repuestos,
instrumentos, efectos y demds utiles necesarios o convenientes
para ejecutar las obras que se describen en 8l presente
contrato, asi como las otras obras que LOS INVERSIONISTAS

construyan o los serviclos turisticos que presten an 2l 4rea,




36 Gaceta Oficial, jueves 18 de julio de 1956 N°23,082
" mientras estos no se produzcan en el pals o no se produzcan en

cantidad suficiente.
gueda entendido gque las gxoneracionss a queser@ﬁw@esw

'‘lJiteral estardn sujetas a la aprobacién del Ministerio de Comercio
e Industrias, previa comprobacidn de que los articulos a imporian
son estrictamente necesarios para el acondicionamiento del drea ¥

sus instalaciones.

{c} Exoneracién total durante la vigencis del contrato de ins

impuestos de introduccion, gravémenes o derechos de cualguier
clase o denominacidén que recalgan sobre la importacidén de i08
enserss, muebles, equipos, instrumentos, efectos ¥y demds utlles
necesarios o convenientes para habiiitar los hoteles, hotel -
apartamentc y moteles que se construyan en el érea menc ionada
en el presente contrato.

{d) Exoneracioh total durante la vigencia del contrato dei pago del
impuesto .del inmueble sobre.los terrenos, edificios y otras
construc&icneslperténecientés a LOS{INVERSIONISTAS y que estén
situados en el é&rea.

(e Exoneracibn total del pago del impuesto'sobre;la renta, sobre

las utilidades de LOS INVERSIONISTAS, durarite un periodo de

trece (13) anos, contados a partir de la fecha de la firma del

presente contratd,

g

(f) Deduccidn dé las pérdidas sufridas durante cualquier ejercicio

fiscal como gastos imputables a los tres (3) ejercicios

fisgales inmediatamente siguientes al afo en gue se produjeron

tales pérdidas.

{g) Exoneracidn total durante la vigencia del presente contrato‘de
los 4impusstos gque graven al capital o a log activos. de
propiedad de LOS INVERSIONISTAS. salve el Impuesto de Liceﬁcia
Comercial.

(h) Exoneracién del pago del Impuesto sobre la Renta en relacidn
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con 1los intereses que LOUS INVERSIONISTAS paguen & sus

acreedores en el exterior, en la medida en que los-mismos no
excedan del tipoc de interés que normalmente se cobra en

operaciones similares o del tipoc que, en su oportunidad,
establezca la Comisién Bancaria Waclonal, siendo entendido gue
si los intereses rebasaren dichos limites. el BXCRS0 PO serd
deducible de la renta bruta de ia zmpresa Yy, ademds, serd

gravable para el acreedores que los reciba.
QUINTA: Las exanciones y exconeraciones fiscales a gue tienen derecho

LOS INVERSIONISTAS no incluyen: A

fa}) Las cuotas o contribuciones del. Segurc Social

(b} Las contribuciones y tasas de me foras por valorizacicdn

(c) Las tasas y derechos de los servicios publicos prestados por
EL ESTADO Yy sus entidades autdnomas.

(d} Los derechos ndtariales y registrales

(e} Los impuéktos contribuciones, derechos y tasies establecidos ;.
por munigipios

(£} E1l1 Seguro Educativo v

{9} Los impuestos de fabricacidn, importacidn, e:,;pendio de licores,

combuztibles y lubricantes

{h}) El Impuesto de Timbres

i) El Impuesto de Licencia Comercial

{j} EL Impuesto & la Transfdrencis de Bienss Corporales Muebles

{ITBM)

(k} La cuota o tasa a qgue se refiere el pardgrafo del articulo 9

del Decreto de Gabinete N° 102 de 1972
SEXTA: Para garantizar el cumplimiento de este contratc. LOS ; !
INVERSIONISTAS han constituido a favor de EL ESTADO, un deposito de '
garantia por la suma de ONCE MIL CUATROCIENTOS CATORCE BALBOAS CON
CINCUENTA CENTESIMOS (B/.11,414.50), Esta gavantia se distingue

como Fianza de Garantia No.B8lB09240 de la compafiia de segures

l |
i
ulill

il
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ASSA Compariia de Ssgureos, S.A.

SepTIMA: E} incumplimiento por parte de LOS INVERSIONISTAS de las
obligaciones que han contraido en virtud de lo pactado en ios
incisos aj. b}, ¢} y ch) de la cldusula Tercera del presenite
contrato, dard lugar & gque EL ESTADO haga suyc ol deptsito de
garantia a que se refiere la cldusula gQuinta de este contrato y
resuelva el mismo por la via administrativa, a no ser gue LO3
INVERSIONISTAS prueben plenamente que el incumplimiento se debe a

sucesos por los cuales no son responsables legalmente

OCTAVA: LOS INVERSIONISTAS seran sancionados con mulfa de DIEZ MIL

BALBOAS (B/.10.000.00}) en los sigulentes casos:

fa) si LOS INVERS{ONISTAS incumplen las obligacipnes que asumen
mediante el presente contrato

(b} 8i LOS Invs}zsmnisms infringiéeren cudlfuiera de 1ias
disposicibnes &el pecreto N°. 102 de 1972, a no ser que la
infraccién de gque se tratel tenga otra sancién expresamente
senalada en dicho Decreto de Gabinéte.

{c} Si LOS INVERSIONISTAS construyeren cbras que no sg ajusten

estrictamente a las normas urbanistas pertinentes, sisndo

entendido que en estos casos, ademds de dmponerle la L S

premencionada multa de DIEZ MIL BALBOAS (B/.10,000.00) el

Organo Ejecutivo obligard a LOS INVERSIONISTAS que hagan las

correcciones o demoliclones necesarias para rectificar los

defectos o anomalias de que se trate, pudiendo el Organo if'/”/
Ejecutivo hacer demoler las obras en cuestidn poi jcuenta y k
rieégo de LOS INVERSIONISTAS, si éstos naej hicleren las

rectificaciones y correcciones a que haya Jugar, dentzo dal

plazo gue le haya senalado el Organc Ejfecutivp.
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NOVENA: En el supuesto gue LOS INVERSIONISTAS reincidan en el
incumplimientos de sus obllgaciones contractusles o en 1a infraccidn
de los preceptos del Decreto de Gabinete N°® 102 de 1972, =1 Organo
Ejecutivo, ademds de Imponerle la multa de DIEZ MIL BALBOAS
{B/.10,000.00) antes mencionadas. declarard 1la resolucidn
administrativa total o parcial del presente contrate. pudiendo
exigir en este casc la fianza de garantia a que se refiere la
cldusula Quinta.

DECIMA: Quedan incorporadas en este contrato todas las

disposiciones del Decreto de Gabinete N°® 102 de 1972.

UNDECIMA: Los derechos Yy concesiones gue se otorgan mediante el
presente contrédto no constituyen privileglos y serdn concedidos
igualmente a las empresas que se obliguen a expiotar la misma
actividad econdmica en el pistrito de San Carlbs, mddiante contrato

celebrado al tenor del Decreto N° 102 de 1972.

DUODECIMA: Este contrato podréd ser cedido por LOS INVERSIONISTAS
a otra persona natural o jJjuridica, previa aprobacién dsl Urgars

Ejecutivo.

it

DECIMA TERCERA: Este contrato regird por un término geo VEINTE (20}
anos contados a partir de la fecha de su publicacidén en el Belelin

de la Propledad Industrial y en la Gaceta Oficial.

DECIMA CURRTA: Se hace contar que LGOS INVERSIONISTAS adhieren
timbres fiscales al original de este contratc por la suma de MIL
CIENTO CUARENTAR Y UN BALBOAS CON CUARENTA Y CINCO CENTESIMOS

(B/.1,141.45) mas un Timbre de Paz y Seguridad.

DECIMA QUINTA: LOS INVERSIONISTAS se obligan, en virtud del’
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presente contrato,

instalaclones.

tipo.

En fe de lo anterior, se extiende y firma este documenio en |

mes de agosto de 1294,

ROBERTO EMILIO ARIAS SOLIS

a todo Ics

a permitir el acceso & las playas &

visitantes.

2 Ciudad de Panama , alos &

POR LOS INVERSIONISTAS

QUERUBE $OLIS DE CARLES
{Apoderada General de Querube del Rosario

Arias Solis)

POR EL ESTADO.
RICARDC FABREGA

Ministro de Comercio e Industrias

REPUBLICA DE PANAMA - ORGANO EJECUTIVO
MINISTERIO DE COMERCIOE INDUSTRIAS
Panamé, 31 de agosto de 1984

RICARDO FABREGA
Ministre de Comerclo e industrias

APRCBADDR

le

daras &

sin restriccidén ds rringun

ROSA DEL CARMEE.\I ARIAS DE YALLARING

GUILLERMO ENDARA GALIMANY

REFRENDADO:

JOSE DE LOS SANTOS CHEN BARRIA
Coniralor General de la Republica

Presidente de la Fepiblica

AVISO
De acuerdo a lo gue
establece ol articulo 777
det Cédigo de Comercio
anuncio que mediante
Escritura Pabiica
wimero 5507 del dia 25
de junio de 1996, de la
Wotarfa Quinta  del
Circuito de Panama, he
vendido mi
establecimiento
comercial denominado
ABARROTERIA EL
BUEN GUSTO, ubicada
sn Calie K y Mariano
Arosemena, San Miguel,
al sefior QUICHUN YAU
POM.
Carlos Tulio
Galén Marines

Cédula 8-436-857
1-035-895-24
Yercera publicacion

AVISO

Por medio de {a Escritura
Publica N 4795 de 18 de
junic de 1998 de ta
Naotaria Octava del
Circuitc de Panama,
registrada el 9 de julio de
1996, a la Ficha 76198,
Rolio 50381 2 Imagen
0010 de la Seccién de
Micropelicuia (Mercantd)
del Registro Pulbics. ha
sido disuelta la scciedad
“YENDEMAS, 8.4
L-035-855-58

Tercera publicacion

AVISO
Para dar cumplimiento &
lo gue establece el
Articulo 777, de! Codigo
de Comercia al piiblico

5
ana Notariz Du
dei Circuits de Panama,
e vendids al sefior MQ
WING WING, con cedula
de idenidad £-8-48160,
WMINI SUPER y FONDA
LA SUERTE N® 2,
amparado con el
Registro Comercial T?
518

Fde. Kai Snu L

Céd. N-16-302
L-035-881-54
Tercera publicasidn

AVIBO
Cumpliendo con o
establecido en el articuls
del Chdige de
Comargio, $8 comunica
que e! establecimiants
comercial denominada
“RESTAURANTE
TEXAS” situado en lz
calte 10y 11 Ave. Banta
jsabel N® 10063 de
oropiedad de TAIMING
CHENG PING :
cédula N® 3-27-388. ha
sign vendido ala seforms
ROSITA CHENG

7

concéduia N2 3-721-147
2 partir del 15 de jubo de
19986,

1-038-804-02

Ssgunda publicackdn

go de
ene al
el neqosic de

d] propiedad
g minado
CRESTAURANT k4

58 o ne
ade a mi hijo HaL
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SHENG LIM, panamefio,
mayor de edad vy
portador de la Céduia de
identidad Personal PE-
12-1646.
Panama, 28 de junio de
1996.

RCSA LIM PAREDES

Céd.8-96-202

1-035-923-23
Segunda publicacién

AVISO
Yo, LOURDES DEL
CARMEN HOAD
RIVERA, mujes, mayor
de edad, panameiia,
con cédula N® B-228-
943, propietaria del
establecimiento
comercial denominado
“TINTORERIA
TEXAS*" ubicado en
calie 12 Avenida
Meléndez N2 11,077,

locat 2, por aste madio
hago de conocimianto
publico que a partir del
dia 15 de julio dsl afo
en curso he traspasado
en venta real y efectiva
dicho negocio al sefior
ANDRES  CHENG
LAM, con céduia N2 3-
721-476

1.-035-903-89

Segunda publicacion

AVISO DE
DISOLUCION
Cumpiiendo con lo
dispuesto por el articuic
777 del Cddigo de
Comercio, se avisa al
phblico en general gue
mediante Escritura
Piblica N? 4,430 de 3
de iulie de 1996, de ia
MNotaria Cuarta del
Circuito Notarial de

Panamd, inscrita el 11
de julio de 1998, a Ficha
279271, Rolio 50419,
imagen 0009, Seccion
de wdicropeticulas
{Mercantil} dei Registro
Publico, ha sido disuelta
la Socisdad Andnima
denominada BETCO
INT., S.A.
L-0385-931-75

Segunds publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
PROVINCIA DE
HERRERA
DISTRITO DE PARITA
ALCALDIA MUNICIPAL
EDICTO N2 018
El suscritc Alcalde
Municipal del Distrito de

Parita, al pablico

HACE SABER:
Que a este despacho, se
presenté la sefora
MARIA DE LA CRUZ
RUIZ con cédula N® 6-
44-814, con residencia
en la ciudad de Panama,
en representacion de su
hija YUDY ELIZABETH
GARCIADEBELLO con
cédula N® 6-38-283 a
solicitar en compra un
terrreno municipal, en el
cotregimiento de Paris,
Distritc  de  Parita,
Provincia de Herrera. El
lote cuenta con una
superficie de 832.88
metros cuadrados y gue
serd segregado de ia
Finca 12759, Rollo 156
Documente 1 de
propiedad de! Municipio
de Parita y que sera
adquirido por YUDY
ELIZABETH GARCIA
DE BELLO.
tas medidas v linderos
son las siguientes:

NORTE: Pauio
Pascacio.

SUR: Calle El
Cementsrio.

ESTE: !sabel Cristina
Mendoza (vendido a
YUDY ELIZABETH
GARCIA DE BELLO)
QESTE: Alfredo Valdés.
Sus rumbos v distancias
son las siguientas:
st

2 1508 NB4VIE 3@ W

o e e

23 5778 N18°058°31“E
34 1347 S71958°06"E
41 5273 S16°43°36'W

Con base a lo que
dispone el Acuerdo
Municipal N? 2 de 4 de
octubre de 1983, se fija
sl presente Edicto
emplazatorio en lugar
visible en el tablero de
avisos de este despacho
por el término de (15)
dias, para que dentro de
ese plazo puedan
presentarse las quejas
de personas que se
encuentran afectadas o
tener algin derecho
sobre el lote de terreno
solicitado.

Copia del presente
Edicto se enviara a ia
Gaceta Oficial para su
publicacién por una sola
vez.

Dado en la Alcaldia de
Parita, a los ocho (B) dias
del mes de julio de mil
novecientos novenia y
seis.... 1996.

MANUEL DE. BARRIOS
L.

Alcalde Municipai del
Dtto. de Parita.
EUGENIA C.
SAMANIEGO R,
Secretaria

L-070-596
Unica publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
HACIENCA Y TESORO
DIRECCION GENERAL
DE CATASTRC
ADMINISTRACION DE
TIERRAS
NACIONALES
EDICTO N¢ 18
i.& suscrita Funcionaria

Sustanciadora  del
Departamento de
Administracién de
Tierras Nacionales de la
Direccion General de
Catastro por medio del
presente Edicto al
publico,

HACE SABER:
Que FRANCISCO
RODRIGUEZ, vardn,
panamefio, casado,
mayor de edad, cen
céduia de identidad
personal N2 9-64-919, ha
solicitade en compra a
LA NACICN, el globo de
terreno N2 1011 del lugar
denominado
“QUEBRADA ANCHA®,
que forma parte de la
finca N® 1127, Tomo 22,
Folio 64, propiedad de
LA NACION, ubicado en
la faja de los dos
kilbmetros a partir del eje
central de la Carretera
Transistmica Nacional,
sito en el Corregimiento
de Las Cumbres, Distrito
y Provincia de Panama,
el cual tiens los
siguientes linderos y
medidas:

NORTE: Calle de tierra y
mide 5,00 metros.

SUR: Con la finca
125452, Rollo 11664,
Doc. 9, propiedad de
Francisco Rodrigusz y
mide 5.01 metros.

ESTE: Resto de ia finca
N¥ 1127, Too 22, Folic 64,
de propiedad de LA
NACION, ocupado por
Méxime Sénchez y mide
289.31 metros, ademés
resto libre de la finca N
1127, Tomo 22, Folic 84,
propiedad de LA
NACION, ccupado por

Dionisio Viguez y mide
17.74 metros.

OESTE: Resto de la
finca 1127, Tomo 22,
Folio 64, propiedad de
LA NACION, ocupado
por Crescencio Pérez y
mide 45.81 metros.
SUPERFICIE: 230.120
metros cuadrados.

Y para que sirva da
notiticacién a las
personas que se crean
conderecho a elic, sefija
el presente Edicto en
lugar visible de este
despacho por el término
de diez (10) dias habiles
de conformidad con ios
aitfculos 1230y 1235 de!
Cadigo Fiscal y la Ley
83de 31 dejulio de 1972,
Al interesado se 2
entregaran dus copias de
este Edicto, para su
debida publicacion.
Panama, 17 de junio de
19886.

SRA. |[REME DE
VANEGAS
Funcionaria

Sustanciadora

LIC. CAIME LUQUE

Secratario Ag-Hoc
Hago constar que el
presente Edicto ha side
fiiado hoy 18 de junio de
1996 aia 8:30 a.m.
Vencido el témino que fa
Ley sefiala se destija el
presente Edicto, hoy 4 de
julio de 1996, a las 4.30
p.m.y se acompaiia a las
antericres diligencias.
£-035-840-45
Unica publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIC DE

HACIENDA Y TESORO
DIRECCION GENERAL
DE CATASTRO
ADMINISTRACION DE
TIERRAS
NACIONALES
SOICTONE 4
La suscrita Funcicnaria
Sustanciadora del
Departamentn de

Ariminsty i

Tlewas acicnales 3 .
Direccién Generai de
Catastro por medic del

presente  Edicto  al
pubiio,

HACE SABER:
Que ELICEMIA
BARRERD FALOON,
m o o,
panameha, con cadula
o P l Ne

30
en compra a LA
NACION, el glcbo de
terrenc M® 991 del lugar
denominadsg
"QUEBRADA AMCHA®,
que forma parte de la
firca N 1127, Tomo 22
“olio 84, pinmied je
LA NACION, « o &n
ia faj

Transistmica Nacional,
sito en 2! Corregimianto
de Las Cumt Jistro
y i nama,
el cual tens lcs
siguientes iinderos y
medidas:

NORTE: Restolibre dela
finca N¥ 1127, Tomo 22,
Folio 84, propiedad de La
Nacion, ocupads por
Yolanda Esther Santana
Falcdn y mide 48,81
metras.

SUR: Fasto libre de la
finca MP 1127, Tomo 22,




42

Gaceta Oficial, jueves 18 de jnlic de 1996

®°23,082

Folio 84, propiedad de La
Nacién, ocupado por
Josefa Falcdn Fuentes y
mide 80.40 metros.
ESTE: Resto de la finca
N2 1127, Tomo 22, Folio
64, de propiedad de LA
NACION, ocupado por
Vielka Esther Sénchez
De Ledn y 30.18 metros.
OESTE: Caile existente
y mide 55.38 matres.
SUPERFICIE: 2,463.41
metros cuadrados.

Y para que sirva de
notificacién a las
personas que se crean
con derecho a ello, se fija
sl presente Edicto en
lugar visible de esle
despacho por el término
de diez (10} dias hébiles
de conformidad con los
artfoulos 1230y 1235 del
Cédigo Fiscat y la Ley
63 de 31 dejulio de 1973,
A la interesada se le
sntregaran (2) dos
copias de sste Edicto,
para su debida
publicacion.

Banamé, 13 de junio de
1998,

SRA. IRENE DE
VANEGAS
Funcionaiia

Sustanciadora

LIC. JAIME LUQUE

Saecretario Ad-Hoc
Hago constar que el
presente Edicto ha sido
fijado hoy 14 de junio de
1896 a2 la 8:30 a.m.
Vencido i término gue ia
Ley sehala se desfija e
presente Edicto, hoy 4 de
julio de 1996, a las 4:30
p.m.y se acompana a las
anteriores diligencias.
L-035-933-37
Unica publicacion

REPUBLICA DS
PANAMA
MINISTERIC DE
HACIENDA Y TESORO
DIRECCION GENERAL
DE CATASTRO
ADMINISTHACION DE
TIERRAR
NACIONALES
EDICTO WNRS
La suscrita Funcignaria
Sustanciadora del
Deparamentc e
Adminisiracion de
Tierras Nacionales de la
Cirgecidon General de
Catastro por medio dei

presente Edicte  al
pubiico,

HACE SABER:
Que YOLANDA
ESTHER SANTANA
FALCON, mujer,
panamefia, mayor de
edad, con cédula de
identidad personal N¥ 8-
417-965, ha solicitade en
compraa LA NACION. &'
globo de terrenc N® 992
del tugar denominado
“QUEBRADA ANCHA",
que forma parte de la
finca N2 1127, Tomo 22,
Folic €4, propiedad de
LA NACION, ubicade en
la faja de los dos
kilémetros a partir del eje
ceniral de la Carrelera
Transistmica flacional,
sito en el Carragimianto
de L.as Cumbres, Digtrito
y Provincia de Panamé,
el cual tiene los
sigulentes Hnderos y
medidas:

NOHTE: Resto libre de la
finca N 1127, Tomo 22,
Folic 64, propiedad de La
Nacign, ocupado por
Erick Gabriet Castro y
mide 40.89 metros,
ademas resto de la finca
NE 1127, Toma 22, Folio
64, propiedad de La
Nacién, ocupado por
Delmira Castro Falcény
mide 40.23 metros.
SUR: Resto iibre de la
finca N? 1327, Tomo 22,
Folio 84, propiesdadde La
Nacidn, ocupade por
Elicenia Barrera Faicén
y mide 40.48 metros,
ademés resto de la Finca
N? 1127, Tomo 22, Folio
84, propiedad da La
Nacion, ccupado por
Vieika Esther Sanchez
De Ledn y mide 2€.26
metros.

© Hesto de la fings
. Tome 22, Folic
84, de propiedag de La
Nacién, ocupado por
Delmira Castro Faleon v
mide 22,18 metros,
OESTE: Calle existente
y mide 11,18 matros.
SUPERFICIE: 180340

mMEteds Cuadrados

natific a ias
parsonas Jue & crean
con gerscho 2 el se fija
et presente =
iugar visitle

despacho por &

%

de diez {10} dias habiles
de cordormidad con log
anicuios 1230y 1235 dal
Codige Fiscal y la Ley
63 de 31 de julio de 1973,
& 1z intgresada s8 le
entregaran dos (2)
copias de esle Edicto,
su dabida

VANEGAS
Fuyncionana
Sustanciadora
LIC. JAIME LUQUE
Recratario Ad-Hoc
Hago constar que el
presenta Edicto ha sido
fiiado hey 18 ¢a junio de

1996 a iz &:3C am.
Vancido el término que la
Lay sefiala se desfija &
presents Edicto, hoy 4 de
julio de 1996, 4 las 4:30
p.m. y 58 acompaha alas
antariores difigencias.
1.-035-932-80

Unica publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
HACIENDAY TESORO
DIRECCION GENERAL
DE CATASTRO
ADMINISTRACION DE
TIERRAS
NACIONALES
EDICTO Not14
La suscrita Funcionaria
Sustanciadora del
Departaments de
Admimstracién de
Tierras Nacionales de la
Direccién General de
Catastro por madio del

orgsente  Edicte al
olbiico,

HACE SABER:
Que DELMIRA

ugas denominado
FRAADA ANCHA®

sito en el Corregimiento
de Las Cumbres, Distrito
y Provincia de Panama,
et cual tiene log
siguientes linderos y
medidas.

NORTE: Restolibre dela
finca N® 1127, Torng 22,
Folio 64, pr dad deia

soa NT 1127 1 22
Folio 64, propiedad de La
Nacién, mice 32.14
netros.

ESTE: Resto de ia finca
N2 1127, Tomo 22, Folio
54, de propiedad de La
Nacién, y mide 78.09
matros.

QESTE: Resto de la
finca N® 1127, Tomo 22,
Folio 64, do propipdad de
La Naciér, ocupada por
£rick Gabrist Castro y
mige 21.80 matros,
adermds resto de la Finca
Ne 1127, Torno 22, Folio
64, propiedad ds La
Naclén ocupada por
Yolanda Esther Santana
Falcén y mide 44,01
metros, ademés resto de
la finca 1127, Tomo 22,
Folio 84, propiedad de .a
Nacidn ocupado por
Vielka Esther Sanchez
De Ladn y mide 32,08
metros .

SUPERFICIE: 2,135.44
metros cuadrados.

Y para que sirva da
notificacién & las
pErsOnas que se crean
conderecho a ello, se fija
ef presente Edicte en
lugar visible de ests
despacho por el tarmino
de diez {10) dias habiles
de conformidad con los
anticulos 1230y 1238 del
Cédigo Fiscal y la Lay
83ded ade 1973
A la interesada se g
gntregaran dos  {2)
copias de este Edicto,
para su debida
nublicacidn.

Fanamd, 17 g8 junio de
LB,

SRA, IRENE DE
VANEGAS
Funcionaria

Sustanciadora
LIl JAIME LUGQUE
Secrataric Ad-rHec
Hago constar que &l
5
!

coasente Edicto ha side
o hoy 18 de junic de

1906 a la 8:30 am.
Vencido e términc gue la
Ley sehala &2 desfija ol
rasarte Sdicto, hoy 4 de
1996, a las 4:30
o acompanaalas

MINISTERIO DE
HAGIENDA Y TESORC
DWECCION (JENERAL

DE CATASTRO
ADMINISTRACION DE
TIERRAS
NACIONALES
EDICTO N#15
La suscrita Funcionaria
Sustanciadora  del
Departamento de
Adminigtracion de
Tiarras Nasionales de ia
Oireccibn Qanaral de
Caeastro por madio del
presente Edicto  al

publico,

HACE SABER:
Gue VIELKA SANCHEZ
pE  LEON  mujer
panameda, mayor de
adad, , con cadula de
identidad parsonal N? 8-
518-1971, ha suolicitads
en compra a LA
NACION, sl giobo de
terranc N 584, dal lugar
denominado
“QUEBHEADA ANCHA',
gue forma parts de la
finca MN® 1127, Tomo 22,
Folio 64, propiedad de
LA NACION, ubicado en
la faja de los dos
kildmetros & partir de! eje
central de la Carrelera
Transistmica Nacional,
sito an el Corregimiento
de Las Cumbres, Distrite
y Frovincia de Panama,
el nual tiene los
signentes lindaros y
readidas:
NORTE: Resto dge la
finca N® 1127, Tormno 22,
Folic 64, propiedad de La
Macitn, soupado por
Yoanda Esther Santana
Faicdn y mida 28,585
mElres
SR Resto fibre de la
finca M® 1127, Tomg 28,
Folic 84, propiedad da La
Macidr, ocupade por
Josata Falcdn Fuentes y
mide 40.78 metros,
ESTE: Resto de la tinga
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N* 1127, Tomo 22, Folio
64, de propiedzd de La
Nacion, y mide 32.96
metros.

CESTE: Hesto de la
finca N2 1127, Tome 22,
Folio 64, de propiedad de
La Nacidn, ocupado por
Elicenia Barrern Falctny
mide 33.30 metros.
SUPERFICIE: 1,083.69
metros cuadrados.

Y para que sirva de
notificacion  a  las
personas que se crean
con derecho a ello, sefija
el presente Edicto en
iugar visible de este
despacho por el término
de diez (10) dias hahiles
de conformidad con los
articulos 1230y 1235 det
Cédigo Fiscal yia Ley
63 de 31 dejulio de 1973,
A la interesada se le
entregarédn dos (2)
copias de este Edicto,
para su debida
publicacion

Panama, 17 de junio de
1996.

SRA. IRENE DE
VANEGAS
Funcionaria

Sustanciadora

LIC. JAIME LUQUE

Secretario Ad-Hoc
Hago constar que el
presente Edicto ha side
fijado hoy 18 de junio de
1996 ala 8:30 a.m.
Vencido el término que la
Ley sefiala se desfija el
presente Edicto. hoy 4de
julio de 1898, a las 4:30
p.n.y se acompaia a las
anteriores diligencias.
1.-035-933-95
Unica publicacion

REPUSLICA DE
PANAMA
MINISTERIC DE
HACIENDA Y TESCRC
DIRECCION GENERAL
DE CATASTRO
ADMINISTRACION DE
TIERRAS
NACIONALES
EDICTO N*16
La suscrita Funcionarna
Sustanciadora del
Departamento de
Administracion de
Tierras Nacionales de la
Direceidn Gensral de
Catastro por madio del
presente Edicto  al

publico,

HACE SABER:
Que ERICK GABRIEL
CASTRO, varén
panamefio, mayor de
edad, portador de fa
cédula de identidad
personal N 8-317-632,
ha solicitado en compra
a LA NACION, el glopo
de terreno N2 995, del
iugar denominado
“QUEBRADA ANCHA®,
que forma parte de la
finca N¢ 1127, Tomo 22,
Folio 84, propiedad de
LA NACION, ubicado en
ta faja de los dos
kilometros a partir del eje
central de la Carretera
Transistmica Nacional,
sito en ei Corregimienio
de Las Cumbres, Distrito
y Provincia de Panama,
el cual tiene los
siguientes linderos y
medidas:

NORTE: Restolibre dela
finca N® 1127, Tomo 22,
Folio 64, propiedad de La
Nacién, y mide 39.87
matros.

SUR: Servidumbre y
mide 35.93 metros
ESTE: Resto de la finca
N 1127, Tomo 22, Folio
64, de propiedad de La
Nacién, ocupado por
Deimira Castro Faicon y
mide 25.89 metros.
QESTE: Calle existenta
y mide 27.22 metros.
SUPERFICIE: 98751
metros cuadrados.

Y para que sirva de
notificacién  a las
personas que se crean
conderecho aello, se fija
el presente Edicto en
lugar visible de este
despacho por el términc
de disz (10} dias habiles
de conformidad con los
articulos 1236 ¥ 1235 de!
Cédigo Fiscal y la Ley
63 de 31 de julio de 1873.
Al interssade se le
entraggaran dos (2)
copias de este Ediclo,
para su debida
publicacion.

Panama, 17 de junio de
1996.

SRA. IRENE DE
VANEGAS
Funcicnaria

Sustanciadora

LIC. JAIME LUQUE
Secretaric Ad-Hoc
Hage constar que el
prasente Edicto ha side

fijado hoy 18 de junio de
1986 ala 8:30 a.m.
Vencido el término que la
Ley sefala se desfija el
prasente Edicto, hoy 4 de
julio do 1996, a las 4:30
p.m. y se acompaia a las
anteriores diligencias.
1-035-934-26

Unica publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION N28,LOS
SANTOS
EDICTO N® 140-36
El Suscrito Funcionario
Sustanciador del
Ministerio de Desarrolio
Agropecuario,
Departamanto de
Reforma Agraria, Region
8, en la Provincia de Los

Santos, al publico,
HACE SABER:
Que, LUIS ANTONIO
BARAHONA
GONZALEZ, vecino (a)
del corregimiento de
Cabecera, Distrito de
Capital - Panamé, y con
céduta de identidad
personal N® 7-71-1756,
ha solicitado al Ministeria
de D.:sarroflo
Agropecuario de
Reforma Agraria, Region
8, L.os Santos, mediante
Solicitud N° 7-074-96, la
adjudicacion a titulo
oneraso de una parcela
de tierra  estatall
adjudicable, de una
superficio de 5 Mas +
8,148.07 M2. enel planc
N®701-23-8396, ubicado
en El Picacho,
corregimiento de
Vallerrico, Distrito de Las
Tablas, Provincia de Los
Santes, comprendido
dentro de los siguientss

linderos:

NORTE: Terrenos de
Crspin Gonzdlez, Qda.
s/n, y Jacinto Delgado.
SUR: Camino que
conduce de El Picacho a
i3 carretera Nacional.
ESTE: Carrstera
Nacional conduce de
Toros! a Las Tablas.
OESTE: Camino gue

conduce El Picacho vy
Qda. s/n.
Para los efectos legales
so fija gste Ediclo en
lugar visible de este
despacho, en laAlcaldia
del Disirito de Las Tablas
o en la Cowregiduria de
Vallerrico y copias del
mismo se entregarén al
interesado para que los
haga publicar en los
Sdrgancs de publicidad
carraspondientes, tal
cawio lo ordena el
articule 108 dei Cédigo
Agrasia. Este Edicto
tendrd una vigencia de
quince (15) dias a partir
de la Uitima publicacion.
Dado en lLasYablas a
los 11 dias del mes de
julio de 1996.
FELICITAG. DE
CONCEPCION
Secretaria Ad-Hoc
ING. ERIC A.
BALLESTEROS
Funcionario
Sustanciador
1.-008-953
Unica Publicacién

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIQ DE
BESARROLLO
AGROFPECUAMIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA SGRAFIA

REGION pN* 5,
TE
EDICTO W $13-0
5]

Et Suscrito Funcionaric
Sustanciador  de i¢
Direccidn Nacicnal de
Reforma Agraria, en la

rovincia de Panama, al
pablico,

HACE SABER:
Que el sefnr (a),
RODRIGO ¥DUARDO
GONZALEZ PEREZ,
vecino {a) de Calidonia,
corregimients de
Calidenia, Distrito de
Panama, portadior de la
cédula de identidad
personal MN® 2-68-244, ha
solicitade a la Direccién
MNacional de Reforma
Agraria, meadianie
Solicitud N? 8-087-83,
segun plano aprobado
NF B02-10-11378, ia
adjudicacidn g tuip
oneraso de una parcein

yi

de tierras Baldia
Naciona! adjudicable,
con una superficie de 8
Has + 2223.97 M.C.
ubizada en Filipinas,
corregimientode Lidice,
Distrito  de Capira,
Provincia de Panama,
comprendide dentro de
ios siguientes linderos:
NORTE: Faustino
Lorenzo y Rodelic
Cardales.
SUR: Campo de juego,
Faustino Lofenzo,
sewidumbre 5mits. y Elia
de Méndaz
ESTE: Elia de Mendez y
Luis Carlos Sanchez.
QESTE: Benjamin
Mendoza y Faustino
Lorenzo.
Para los efectos legales
se fija este Edicto en
lugar visibie de este
despacho, en laAlcaldia
del Distrito de Capira o
en la Corragiduifa de
Lidice y conias del
misme 2 entregaran al
interesade para que ics
haga publicar en los
drganes e publicidad
correspondientes, tai
como lo ordena el
articulo 108 del Cédige
Agraric. Este Edicto
endrd una vigencia de
quince {18) dias a partir
de la uitima publicacion.
Gadn en Capiraales 1
dal masz de julic  de
196,

3LORIA MUNOZ

Secretana Ag-Hoc

SOSE CORDERD

S08A
Funcionario
Sustanciador

L-035-641-08
Urica Publicacién

KREPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARPOILG
AGROFPECUARIO
CHRECCION NACIONAL
DE
AEFORMAAGRARIA
REGION
METACPOLITANA
EDICTO N? 8-085-85
&i Suserito Funcionario
Sustanciador de la
Direccitn Nacional de
Raforma Agraria. en la
Provincia de Panamd, a
jolk:sti ote
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HACE SABER:
Que o sefor {a) ALONSO
MENDOZA IBARRA Y
JOSEFLINA TOYAR
CARDEMNAS, vecine (8)
de  Chungal, dsl
corregimiente de Las
Cumbpres Distritc de
Panama, portador de la
cédula de identidad
personat N? 2-102-2655 y
5-703-1199 ha solicitado a
la Direccién Nacional de
Reforma Agraria,
mediante solicitud N® 8-
173-88 de 11 de diciembre
de 1989, segun plano
aprobade N¢ 87-15-9723
de 12 de febrero de 1990,
Ia adjudicacién a tiuio de
onero de una parcela de
tiema patrimonial con una
superficie de 0 Has +
400.00 M2, que forma
parte de fa finca 3351,
inscrita al tomo 60, folio
482, de propiedad del
Ministerio de Desarrolio
Agropecuarno.
El terreno esta ubicado
enla localidad de Chungal,
Corregimiento de Las
Cumbres, Distrito de
Panama, Provincia de
Panama, comprendido
dentro de los siguientes
lindercs.
NORTE; Calle a otros
lotes.
SUR: Vicenta M. de
Gonzélez e Ignacio Sael
Monroy.
ESTE: Felicidad deMoya.
QESTE: Ignacio Sael
Monroy.
Paralcs efecios legales se
fijla este Edicto en lugar
visible de este despacho,
enlaAlcaldia del Distrito de
———0en la Comegiduria
de Las Cumbres y copias
del mismo se entregaran
al interesado para gue los
s aga publicar en [0S
ciganos de publicidad
comespondientes, &l como
-ordena ef anticulc 108 del
digo Agrario. Este
Edicto tendré una vigencia
£z quince (15) dias a partir
de la (tima publicacion.
do en Panema, alos
as del mes de octubre
da 1995.

ALMA BARUCO DE
JAEN
Secrstaria Ad-Hoc
ING. ARISTIDES
RODRIGUEZ
Funcionadc Sustanciador

L-028-148-65
Unica Publicacién 8

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION NACIONAL
DE
REFORMA AGRARIA
REGION
METROPOLITANA
EDICTO N? 8-061-95
El Suscrito Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional d@
Reforma Agraria, en la
Provincia de Panama, al

publico:

HACE SABER:
Que el sedor (a)
PACIFICO CAMARENA
ZAMBRAND, vecino (a)
de La Primavera -
Vilialobos. del
corregimiento de
Pedregal Distritc de
Panamd, portader de la
cédula de identidad
personal N% 8-328-34 ha
solicitado a la Direccion
Nacional de Reforma
Agraria, mediante
soficitud N? 8-026-92 de
13 de febrero de 1992,
segun plano aprobado N¢
B07-13-11868 de 7 dejulio
de 1995, la adjudicacién a
titulo de onero de una
parcela de terra
patrimcnial con una
superficie de 0 Has +
2,548.95 M2, que forma
parte de la finca 14,723,
inscrita al tomo 321. folio
76, de propiedad del
Ministerio de Desarrofio
Agropscuaric.
£ tereno esté ubicado en
la iocalidad de La
Primavera. Corregimiento
de Pedregal, Distiito de
Panama, Provincia de
Panama, comprendido
dentro de ios siguientes
linderos:

NORTE: Servidumbre de
tierrade 5 M.

SUR: Servidumbre de
terade 5 ™M

ESTE: Servidumbre de
tigrra de 4.92 M.
CESTE; Calie de tiera de
15 M.

Para los sfectos legales se
fija este Edicto en lugar
visible de este daspacho,
en ia Alsaldia det Distrto

de —— 0 &n la
Corregidurfade Pedregal
y copias del mismo se
entregardn al interesado
para que ios haga publicar
en los oOrganos de
publiicidad
correspondiantes, tal
como lo ordena el articulo
108 del Cédigo Agrario.
Este Edicto tendra una
vigencia de quince {15}
dias a partir de ia Jtima
publicacién.

Dado 2n Panamé. alos
23 dias dei mes de
octubre de 1995.

ALMA BARUCC DE
JAEN
Secretaria Ad-Hoc
ING. ARISTIDES
RCDRIGUEZ
Funcionario Sustanciador

L-029-148-73
Unica Publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFCRMA AGRARIA
REGION
METROPOLITANA
EDICTO N2 8-066-35
E1 Suscritc Funcionario
Sustanciador de la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria, en la
Provincia de Panamé, al

publico:

HACE SABER:
Cue el sefior (&)
CATALING CORTEZ
RUIZ, vecino (a} de SAn
Vicente, dei
corregimiento de Chilibre
Distrito de Panama,
portador de la cédula de
identidad personal N¥ B-
173-102 hasolictado ale
Direccion Nacional de
Reforma Agrana,
mediante solicitud N? 8-
019-91 de 12 de {ebrero
de 1981, segin plano
aprobado Nf 807-15-
11678 de 8 de enero de
1995 la acjudicacion a
titule de onerc de una
parcela de tierra
patrimonial con ura
superficle de § Has -
340844 M2, gus forma
pane de la finca 8420,
inscrita al tome 208, folio
252, de propiedad dsl

Ministerio de Desarrolio
Agropecuario.

El terrenc esté ubicaco 2n
la jocalidad de Ean
Vicants, Corrogimianto
de Chilibre, Distrito de
Panama, Provincia de
Panamé, comarendido
dentro de fos siguientss
linderos:

NORTE: Felicito
Céceres, Felipe Estrada
Bernal.

SUR: Servidumbre
existenie de 5.00 M.,
Emilio Moreno.

ESTE: Felipe Estrada
Bernal y vereda.
QESTE: Emilio Moreno,
Feiicito Caceres.

Para los efectos legales
se fija aste Edicto eniugar
visible de este despacho,
en la Alcaldia dsl Distrito
de —— ¢C en la
Corregiduria de Chilibre
y capias del mismo se
entragaran al interesade
para que los haga
publicar en los érganos
ds publicidad
correspondiantes, tal
como lo ordena el articulo
108 del Cddigo Agrario.
Este Edicto tendrd una
vigencia de quince (15)
dias a partir de la ditima
publicacion.

Dado en Panamé, alos
24 dias del mes de
octubre de 1985,

ALMA BARUCC DE
JAEN
Secretaria Ad-Hoc
ING. ARISTIDES
RODRIGUEZ
Funcionario
Sustanciador

L-028-151-20
Unica Publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
CESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA AGRARIA
REGION 3,
HERRERA
QFICINA HERRERA
EDICTO N 148-95
El Suscrito Funcionario
Sustanciador ds la
Direccién Nacional de
Reforma Agraria,
Region 3, Herrera:

HACE SABER:

Que e sehor (8)
ASUSTIDES CEDEND
DOMINGUEZ, vacine
{a) del corragimisnto
dz Chupa, Distrito de
Macaracas, portador
de la cédula de
identidad personal MNf
7.39-814 na sclicitado
a1 Minigterio  de
Desarroitao
Agrapecuario, Oficina
ge Aeforma Agraria,
mediante solicitud N?
6-0293, la adjudicacion
a titulo de unare de
una parcela de tierra
estatal con una
superficie de 12 Has +
2048.61 M2, segin
plano aprobado N°
602-05-4570, ubicado
en el Corregimiento de
La Arena, Distrito Los
Pozos, de esta

provincia, cuyos
linderos son los
siguientes:

NQRTE: Saturnino
lturralde.
SUR: Margarito Aguirre
- Aristides Cérdenas.
ESTE: Otilio Sadnchez
- L.eopolde Moreno.
CESTE: Camino de El
Guayabo a Los
Guarumos - Epifanio
Aguirre.
Parg los wefectos
lagales se fija aste
Edicto en lugar visible
do este despacho, en
la Alcaidia del Distrito
de Los Pozos y copias
del mismo se
entregardn al
interesado para gue
fos haga publicar en
los  drganos da
publicidad
correspendientes, tal
como lo ordena ei
articuls 108 dal
Cédige Agrario Este
Edicto tendrid una
vigencia de quince
{13) dias a partirde ia
Gliima publicacién.
Dado en Chitré, alos
31 dias del mes de
octubre de 1955.
LORIAA GOMEZ C.
Secretaria Ad-Hog
TEC. SAMUEL
SIARTINEZ C
Funcionario
Sustenciador
L-G13-049
Unica Fublicacién R




